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Prosimy najpierw przeczyta¢ tg instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybor produktu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczytac cafg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wglgdu w przysztosci. Jesli przekazesz ten wyrdb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informacji z tej instrukgji.

Pamietaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sig takze do kilku innych modeli. Réznice pomiedzy
modelami wskazano w niniejszej instrukcji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sig nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna
wskazéwka dot. uzytkowania
Ostrzezenie przed zagrozeniem dla
' Zycia i mienia.
L

Ostrzezenie przed porazeniem
elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.

Ostrzezenie przed gorgcymi
powierzchniami.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastgpujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
- 2006/95/WE LVD (Niskie Napigcia)
- 2004/1 08/WE EMC (Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.

c € UL Putawska 366, 02-819 Warszawa, www.beko.pl
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t Wazne instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa i

ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktore
pomoga unikngC zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwaranciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz 0soby 0
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, jesli sg pod
nadzorem lub poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposdb bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie tym
urzgdzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierza¢
czyszczenia ani konserwagii.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne fizycznie,
psychicznie lub umystowo,

a takze przez osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy

W zakresie obstugi urzadzenia
wytgcznie pod nadzorem lub po
uprzednim poinstruowaniu
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w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
bawity sie tym urzadzeniem.

W razie przekazania produktu
innej osobie do uzytku osobistego
lub do celéw zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac go
wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami produktu
i innymi stosownymi
dokumentami i elementami.
Instalacje i naprawy musi zawsze
wykonywac autoryzowany
pracownik serwisowy. Producent
nie odpowiada za szkody wynikie
Z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego
powodu uniewazni¢ gwarancje.
Przed instalacjg uwaznie
przeczytaj te instrukcije.

Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest niesprawny
lub widocznie uszkodzony.

Po kazdym uzyciu sprawdz, czy
wytgczone zostaty pokretta
funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elektryczne

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany



serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

To urzadzenie mozna podtaczy¢
tylko do gniazdka z uziemieniem o
napieciu i z zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych technicznych.
Zle¢ wykonanie instalacji
uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego,
czy uzywasz transformatora do
zasilania. Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
problemy wynikajgce z braku
uziemienia tego
urzgdzeniazgodnie z migjscowymi
przepisami.

Nie wolno my¢ urzgdzenia
rozlewajac nan wode! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
Urzadzenie to trzeba odfgczy¢ od
zasilania na czas instalacj,

konserwacji, czyszczenia i napraw.

Aby unikna¢ zagrozenia w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, musi go wymienic
producent, punkt serwisowy lub

osoba o podobnych kwalifikacjach.

Urzadzenie nalezy tak
zainstalowac, aby mozna byto go
catkowicie odfgczyc od sieci.
Odtgczenie to nalezy zapewnic
albo poprzez wyjecie wtyczki z
gniazdka, albo wytaczenie
wytgcznika, w ktory wyposazona
jest domowa instalacja

elektryczna, zgodnie z przepisami
budowlanymi.

Tylna powierzchnia
urzgdzenianagrzewa sie w trakcie
jego pracy. Upewnij sie, ze
przytacze elektryczne nie dotyka
tej tylnej powierzchni; w
przeciwnym razie moze ono ulec
uszkodzeniu.

Przewad zasilajgcy nie moze sie
zakleszczy¢ migdzy drzwiczkami |
rama piekarnika, a takze nie
mozna go prowadzi¢ przez gorace
powierzchnie. W przeciwnym
wypadku izolacja przewodow
moze sie topi¢ i w rezultacie moze
nastapic zwarcie.

Wszelkie prace na uktadach i
urzgdzeniach elektrycznych
wykonywac¢ moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrdb i odtacz go od sieci
zasilajgcej. W tym celu wytacz
bezpiecznik zabezpieczajacy
instalacje domowa.

Upewnij sie, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

OSTRZEZENIE: Podczas
uzytkowania urzadzenie i jego
czesci sg gorace. Nie dotykac
nagrzanych czesci. Dzieci ponizej
8 lat mogg przebywac¢ w poblizu
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urzadzenia wytacznie pod
nadzorem 0s6b dorostych.

Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktcenia oceny
sytuacji lub koordynacji przez
konsumpcije alkoholu i/lub innych
Srodkow odmieniajgcych
Swiadomosc.

Zachowaj ostroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokig]
temperaturze alkohol paruije i
moze si¢ zapali¢ po zetknieciu z
gorgcymi powierzchniami.

Nie umieszczaj zadnych
materiatow fatwopalnych w
poblizu tego wyrobu, poniewaz
jego boki moga bardzo sie
nagrzewac przy pracy.

W trakcie uzytkowania piekarnik
nagrzewa sie. Nalezy zachowac
ostroznos¢ i nie dotykac
elementow grzejnych wewngtrz
piekarnika.

Nalezy dbac, aby zaden otwor
wentylacyjny nie byt zakryty.

Nie podgrzewaj w piekarniku
zamknietych puszek ani szklanych
stoikow. Cisnienie, ktore wytworzy
sie w takiej puszce/stoiku, moze
je rozsadzic.

Nie umieszczaj foremek do
pieczenia, naczyn ani folii
aluminiowej bezposrednio na dnia
piekarnika. Nagromadzenie ciepta

mogtoby zniszczy¢ dno piekarnika.

‘Do czyszczenia szyby w
drzwiczkach piekarnika nie nalezy
uzywac szorstkich srodkow
czyszczacych ani ostrych
skrobakow metalowych, poniewaz
moga one zarysowac
powierzchnig, co moze
doprowadzi¢ do popekania
szyby."

Do czyszczenia tego urzadzenia
nie uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.

(Rdznig sie zaleznie od modelu
piekarnika.)

Wiasciwe umieszczanie rusztu |
foremki na stelazach

Wiasciwe umieszczanie na
stelazu rusztu i/lub tacki na
ociekajacy ttuszcz jest niezwykle
wazne. Wsun ruszt lub tacke na
ociekajacy ttuszcz pomiedzy dwie
szyny i zanim umiescisz na nim
potrawe upewnij sig, ze jest
wypoziomowany (patrz
nastepujaca ilustracja).




lub popekang szybg w przednich
drzwiczkach.

Do wktadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.
Wytdz naczynie do pieczenia, lub
akcesorium z piekarnika (tacke,
ruszt druciany, itp.), papierem do
pieczenia, wtdz do niego potrawe
i wstaw je do wstepnie
nagrzanego piekarnika. Utnij
nadmiar papieru wystajacy z
naczynia lub akcesorium, aby
zapobiec ryzyku dotknigcia
elementow grzejnych piekarnika.
Nie wolno uzywac papieru do
pieczenia w temperaturze
roboczej wiekszej niz wskazana
dla tego papieru. Nie wyktadaj
papierem bezposrednio dna
piekarnika.

OSTRZEZENIE: Przed wymiana
lampy nalezy sie upewnic, ze
wyjeto przewod zasilajgey z
gniazdka lub wytgczono
bezpiecznik, tak aby uniknac
potencjalnego porazenia pradem
elektrycznym.

Aby uniknac przegrzania,
urzadzenia nie nalezy umieszczac
za dekoracyjnymi drzwiami.

=, Aby unikng¢ zagrozenia pozarem przy
uzytkowaniu tej kuchenki;

Upewnij sig, ze wtyczka pasuje do
gniazdka i nie powoduje iskrzenia.
Nie nalezy uzywac uszkodzonych
ani ucietych przewodow, ani
przedtuzaczy, a tylko oryginalnego
przewodu zasilajacego.

Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktdrego wigczona jest kuchenka
jest suche.

Zamierzone przeznaczenie

Wyrob ten przeznaczony jest do
uzytku domowego. Nie dopuszcza
sie uzytkowania komercyjnego.
UWAGA: Urzadzenie to stuzy
wytgcznie do pieczenia potraw.
Nie wolno uzywac go do innych
celow, na przyktad do ogrzewania
pomieszczen."

Urzadzenia tego nie nalezy
uzywac do podgrzewania talerzy
pod grillem, suszenia recznikow,
Scierek do naczyn, itp. na
uchwytach, ani do celéw suszenia
lub ogrzewania.
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e Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tego
wyrobu lub obchodzeniem sig z
nim.

e Piekarnik mozna uzywac do
rozmrazania, smazenie, pieczenia
i grillowania potraw.

Bezpieczenstwo dzieci

e OSTRZEZENIE: Dostepne czesci
mogq sie nagrzewac podczas
uzytkowania. Mate dzieci nalezy
trzymac z dala od kuchenki.

e Materiaty opakowaniowe moga
by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Trzyma¢ materiaty opakowaniowe
z dala od dzieci. Prosimy pozby¢
sie catego opakowania zgodnie z
normami ochrony Srodowiska.

e Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu nie
dopuszczac do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.

e Nie stawiaj na tym urzadzeniu
zadnych przedmiotow, po ktore
mogtyby siegac dzieci.

e (3dy drzwiczki sg otwartenie
obcigzac ich zadnymi cigzkimi
przedmiotami i nie pozwala¢
dzieciom siadac na nich.
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Piekarnik moze sie przewrdcic,
lub moga sie uszkodzi¢ zawiasy
drzwiczek.

Stare urzadzenia

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Ninigjszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyréb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyrdb ten wykonano z czgsci i materiatow wysokiej
jakosci, ktore mogg by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtdrne. Po zakofczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
urzadzen elekirycznych i elekironicznych na surowce
witdrne. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowaé sie z wiadzami lokalnymi.
Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzgtem
zapobiega potencjalnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Ninigjszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatow

opakowaniowych

e Materiaty opakowaniowe s3 niebezpieczne dla
dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym migjscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcow wtdrnych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywac i sortowac je
zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
witdrnymi. Nie nalezy ich wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.



E Informacje ogodlne

Opis urzadzenia

1 Panel sterowania 5 Drzwiczki

2 Potka druciana 6 Lampka

3 Tacka 7 Gorny element grzejny
4 Uchwyt 8 Pozycje potki

Pokretto wyboru funkcji
Czasomierz mechaniczny
Pokretto termostatu
Lampka termostatu

B w N =
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Zawartos¢ opakowania

Dostarczane akcesoria roznig sig zaleznie od
modelu wyrobu. Niektore z akcesoriow

opisanych w instrukcji obstugi moga nie by¢
dostarczane razem z tym modelem produktu.

—y

Instrukcja uzytkowania

2. Standardowa tacka
Stuzy do pieczenia ciast, mrozonek i duzych
porcji pieczen.

3. Ruszt druciany

Stuzy do pieczenia oraz do ustawiania potraw do
smazenia, pieczenia lub gotowania w naczyniach

do zapiekanek na wybranej potce.
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Wiasciwe umieszczanie potki drucianej i
foremki na stelazach teleskopowych

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze
ona nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

Teleskopowe stelaze pozwalajg na fatwe
zaktadanie i zdejmowanie foremek oraz rusztu.
Podczas uzywania foremki i rusztu ze stelazem
teleskopowym, muszg by¢ do nich dosuniete
kotki znajdujgce sie z tylu stelaza teleskopowego,
przy krawedziach rusztu i foremki.




Dane techniczne

Napigcie/czestotiwose 220-240V ~ 50 Hz
Laczne zuzycie energii el

Typ/ preckio preewody min HOBW EG
3x15mm

iary zewngtrzne (wys /szer./gleb.
Wymiary instalacyjne (wys./szer./gteb.
Piekarnik giown
Oswietlenie wewnetrzne
Zuzycie energil el. przez grill
" Informacja podstawowa: Dane na etykietach energetycznych piekarnikéw elekirycznych podaje sie zgodnie z
normg PL-EN 60350-1 / IEC 60350-1. Wartosci te okresla sig przy standardowym obcigzeniu z czynnymi
funkcjami grzejnika gornego-dolnego i wspomagania nagrzewania wentylatorem (jesli funkcje takie sg
dostepne).
Klase sprawnosci energetycznej okresla sie zgodnie z nastepujgcg priorytetyzacjg, zaleznie od wystepowania
odpowiednich funkcji w danym modelu piekarnika. 1-Pieczenie z wentylatorem eco-fan, 2-Pieczenie turbo
powolne, 3-Pieczenie turbo, 4-Grzatki dolna/gérna wspomagane wentylatorem.
** Patrz: Instalacja, strona 12.

Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez \Wartosci podane na etykietkach wyrobu lub w
uprzedzenia w celu poprawy jakosci wyrobu. owarzyszacej mu dokumentaciji uzyskano w
arunkach laboratoryjnych zgodnie z

odnos$nymi normami. Warto$ci te moga sig
réznic zaleznie od operacyjnych i

mRysunki w te] instrukcji sa schematyczne i Srodowiskowych warunkow pracy danego

moga sie nieco rozni¢ od danego wyrobu. wyrobu.
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E Instalacja

Produkt musi zostac zainstalowany przez
wykwalifikowang osobe i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. W przeciwnym razie gwarancja zostanie
uniewazniona. Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewazni¢ gwarancje.

Przygotowanie miejsca do instalacji i dostgpu
do sieci elektrycznej to obowigzek klienta.

ZAGROZENIE:
Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z

miejscowymi przepisami dot. Instalacji
gazowych i elektrycznych.

ZAGROZENIE:
Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyréb nie

ma widocznych defektéw. Jesli ma, nie instaluj
go.

Uszkodzone wyroby zagrazaja Twemu
bezpieczenstwu.

Przed zainstalowaniem

Urzadzenie to przeznaczone jest do zainstalowania w
dostepnych w handlu szafkach kuchennych. Pomigdzy
tym urzgdzeniem a Scianami lub meblami kuchennymi
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nalezy pozostawi¢ bezpieczny odstep. Patrz: rysunek

(wymiary w mm)

e Powierzchnie zastosowanych syntetycznych
laminat6w i lepiszczy musza by¢ odporne na
wysokg temperature (minimum 100 °C).

e Szafki kuchenne nalezy ustawi¢ réwno i
przymocowac.

e Jesli pod piekarnikiem jest szuflada, frzeba
pomiedzy nimi zatozy¢ potke.

Urzgdzenie nosi¢ musza przynajmniej dwie osoby.
Piekarnik nalezy przenosic, trzymajgc za wycigcia
do noszenia po obu stronach.

e Przed montazem produktu nalezy wyjac z jego
wnetrza wszystkie materiaty i dokumenty.

e Meble kuchenne muszg mie¢ wymiary zgodne z
ponizszym rysunkiem. Aby zapewnic¢
odpowiednig wentylacje, z tytu mebli kuchennych
nalezy wycig¢ otwor o wymiarach podanych na
ponizszym rysunku.

Nie instaluj tego urzadzenia w poblizu loddwek
lub zamrazarek. Wydzielane z tego piekarnika
ciepto moze zwigkszy¢ zuzycie energii przez
urzadzenia chiodzace.

Nie podnos piekarnika za drzwiczki ani za
klamke.




5
547

/420

i

594

595

min.
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* min.

Instalacja i przytaczenie

e Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
migjscowymi przepisami dot. instalacji gazowych
i elektrycznych.

Przytaczenie elektryczne

Przytaczy¢ ten wyrob do uziemionego gniazda /

obwodu zabezpieczonego miniaturowym wytgcznikiem

automatycznym o odpowiedniej mocy, jak podano w

tabeli ,Dane techniczne”. Zleci¢ wykonanie instalaci

uziemienia wykwalifikowanemu elekirykowi,

niezaleznie od tego, czy uzywany jest transformator do

zasilania. Nasza firma nie odpowiada za zadne szkody
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wynikte z uzytkowania tego wyrobu bez uziemienia,
zgodnie z przepisami miejscowymi.

ZAGROZENIE:
Wyrdb ten musi byt przytaczony do sieci
elekirycznej przez osobe upowazniong i

wykwalifikowang. Gwarancja na ten wyréb
obowigzuje dopiero po jego prawidiowym
zainstalowaniu.

Producent nie odpowiada za szkody wynikte z
instalacji i napraw wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.




ZAGROZENIE:
Przewodu zasilajacego nie mozna klamrowac,

zginac i przyciskac, ani styka¢ z goracymi
czesciami urzadzenia.

Przewody uszkodzone wymienia¢ moze tylko
wykwalifikowany elektryk. Zagrozenie
porazeniem elektrycznym, zwarciem lub
pozarem z powodu niefachowej instalacji!

e Przytaczenie musi by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.

e Parametry zasilania muszg odpowiada¢ danym
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Tabliczke znamionowg zobaczysz po otwarciu
przednich drzwiczek.

e Przewdd zasilajgcy ten wyréb musi odpowiadaé
parametrom podanym w tabeli "Dane
techniczne".

ZAGROZENIE:
Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy

instalacji elektrycznej, odfgcz to urzadzenie od
zasilania.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Przytaczanie kabla zasilania

Podczas podigczania kabli nalezy przestrzegac
krajowych/migjscowych przepiséw
elektrycznych oraz korzysta¢ z wtasciwego dla
urzadzenia gniazda zasilajgcego / obwodu oraz
wtyczki. Jesli ograniczenia mocy produktu
znajduja sie poza obecna obcigzalnoscig
wiyczki i gniazda zasilajacego / obwodu,
nalezy podfaczy¢ produkt bezposrednio za
posrednictwem statej instalacji elektrycznej bez
korzystania z wiyczki i gniazda zasilajacego /
obwodu.

1. Jesli nie jest mozliwe odtgczenie od zasilania we
wszystkich biegunach, trzeba zainstalowac
wytgcznik z przerwg stykowg co najmniej 3 mm
(bezpieczniki, liniowy wytacznik bezpieczenstwa,
stycznik), ktorego wszystkie bieguny powinny
sgsiadowac z wyrobem (ale nie ponad nig) zgodnie
z przepisami IEE. Nieprzestrzeganie tych instrukcii
moze skutkowaé problemami eksploatacyjnymi i
uniewaznieniem gwarancji na wyreb.

Zaleca sie dodatkowe zabezpieczenie wytgcznikiem

pradu resztkowego.

Jesli razem z tym wyrobem dostarczono kabel:

1 LACZOWKA
NIEBIESKI
BRAZOWY
“ PRZEWOD
zielony/z6tty I ZASILAJACY
[

2. Przy przytaczeniu jednofazowym, potacz
przewody jak wskazano ponizej:
Brazowy/czamy kabel = L (Faza)
Niebieski/szary kabel = N (Zero)

Zielony/ z6tty kabel = (E) (uziemiajacy)

» lub

e Szary/czamy kabel = L (Faza)

e Niebieski/brazowy kabel = N (Zero)

e Zielony/ z6tty kabel = (E) @ (uziemiajacy)

Instalowanie wyrobu

1. Wsun piekarnik do szafki, wyréwnaj ustawienie i
zabezpiecz, sprawdzajgc, czy przewod zasilania
nie jest uszkodzony ani nie uwigzt.

Zabezpiecz piekarnik 2 srubkami, jak na rysunku.

Po montazu nalezy sig upewnic, ze Sruby sg
wystarczajgco dokrecone, a piekarnik sig nie rusza.
Piekarnik zamontowany niezgodnie z instrukcjami lub
zamocowany niedostatecznie dokrgconymi srubami
moze sig przewrdci¢ podczas uzytkowania.
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P?ekarniki z_yventylatorem chtodzacym (Moze on entylator chiodzacy nadal pracuje przez 20 -
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia 30 minut nawet po wylaczeniu piekarnika.
zakupionego produktu). Jesli pieczenie odbywalo sie z
zaprogramowanym timerem piekarnika, po
zakonczeniu pieczenia wraz z wszystkimi
funkcjami zostanie wytgczony rowniez

wentylator.
Ostateczne sprawdzenie
2 1. Obstuga produktu...
2. Sprawd? funkcje
Przyszly transport
Zachowaj oryginalne pudito kartonowe na
3 urzgdzenie i transportuj go w nim. Przestrzegaj

instrukgji na pudle. Jesli nie masz oryginalnego
pudta, zapakuj urzgdzenie w folig babelkowg lub
gruba tekture i zabezpiecz tasma klejaca.

e Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek przez ruszt
druciany i tacke z wnetrza urzadzeniea wiéz do
jego $rodka pasek tektury, réwno z pozycjg tacek.
Drzwiczki urzadzeniea zabezpiecz tasma klejacg

1 Wentylator chodzacy dQ $cian bocznych.

2 Panel sterowania e Nie podnos urzadzeniea za drzwiczki ani za
3 Drawiczki Klamke.

Whudowany wentylator chtodzgcy chtodzi zarowno Nie stawiaj na nim zadnych przedmiotow i
szafke do zabudowy, jak i przdd urzadzenia. przemieszczaj go W pozycji pionowe.

Sprawdzaj, czy urzadzenie nie ulegto w
ransporcie widocznym uszkodzeniom.
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ﬂ Przygotowanie

Jak oszczedzac energie

Nastepujgce wskazowki pomoga uzytkowac urzgdzenie

w sposdb ekologiczny oraz energooszczedny.

e Uzywaj naczyn w ciemnych barwach lub
emaliowanych, co poprawi przeptyw ciepta.

e (otujgc potrawy wykonuj operacje podgrzewania,
jesli zaleca sig jg w instrukcji obstugi lub
przepisie gotowania.

e Nie otwieraj zbyt czgsto drzwiczek w trakcie
gotowania.

e (ile to mozliwe staraj sig gotowa¢ w piekarniku
wiecej niz jedng potrawe na raz. Mozna gotowac
w dwoch naczyniach obok siebie na ruszcie.

e (otuj potrawy po kolei. Piekarnik bedzie juz
goracy.

e Mozna oszczgdzi¢ energie wytgczajac piekarnik
na kilka minut przed uptywem czasu gotowania.
Nie otwieraj drzwiczek piekarnika.

e Rozmrazaj mrozonki przed gotowaniem.

Pierwszy raz
Pierwsze czyszczenie

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.
Nie uzywaj agresywnych detergentow,

proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotow.

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng Sciereczka
lub gabkg i wytrzyj do sucha Sciereczkg.

Podgrzewanie wstepne

Nagrzewaj urzadzenie przez ok. 30 minut, a potem je

wytacz. Przed pierwszym uzyciem nalezy wypalic

wszelkie pozostatosci po produkcji i warstwy ochronne.

OSTRZEZENIE

[Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!
Urzadzenie to nagrzewa sig podczas pracy. Nie
dotykaj goracych palnikéw, wewnetrznych
sekcji piekarnika, elementéw grzejnych itp.
Zakaz zblizania sig dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z goracego
piekarnika zawsze zakfadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

Piekarnik elektryczny

1.
2.
3.
4

5.
6.

Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

Zamknij drzwiczki piekarnika.

Wybierz pozycje ,Static" (Statyczne)

Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac piekarnik elektryczny, strona 18.
Niech piekarnik pracuje przez ok. 30 minut.
Wytgcz piekarnik; patrz Jak obstugiwac piekarnik
elektryczny, strona 18

Piekarnik z grillem

1.

2.
3.

Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do
pieczenia i ruszt.

Zamknij drzwiczki piekarnika.

Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak
obstugiwac grill , strona 21.

Niech piekarnik pracuje przez ok. 15 minut.
Wytgcz grill; patrz Jak obstugiwac grill , strona 21

trakcie pierwszego uruchomienia przez pare
godzin moga sie wydziela¢ dym i zapach. Jest
o catkiem normalne. Zadbaj o dobrg
wentylacje kuchni i pozbadz sig dymu i
zapachu. Nie wdychac bezposrednio
powstajgcego dymu i zapachu.
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E Jak obstugiwac piekarnik

0golne informacije o pieczeniu ciast i
migs oraz o grillowaniu

OSTRZEZENIE
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

Urzadzenie to nagrzewa sig podczas pracy. Nie
dotykaj goracych palnikéw, wewnetrznych
sekcji piekarnika, elementéw grzejnych itp.
Zakaz zblizania sig dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z goracego
piekarnika zawsze zakfadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

ZAGROZENIE:
Otwierajac drzwiczki piekarnika zachowaj

ostroznos¢, bo moze ulotni¢ sig z niego para.
Taka ulatniajgca sie para moze poparzy¢
dfonie, twarz i oczy.

Wskazéwki do pieczenia ciasta

e Uzywaj stosownych naczyn metalowych z
powtokami nieprzylegajgcymi, pojemnikdw
aluminiowych, lub zaroodpornych form
silikonowych.

RAb najlepszy uzytek z migjsca na potce.
Foremke do pieczenia stawiaj w srodku potki.
Prze zatgczeniem piekarnika lub grilla wybierz
wiasciwg pozycje potki. Nie zmieniaj pozycji potki,
gdy kuchenka jest gorgca.

e Zamknij drzwiczki piekarnika i nie otwieraj ich.

Wskazéwki do pieczenia migsa

e Przyprawienie catych kurczat, indykdw i duzych
porcji migsa, np. sokiem z cytryny ;in czarmym
pieprzem przed pieczeniem podniesie jego
wydajnosg.

e Pieczenia migsa z koscig trwa ok. 15 - 30 minut
diuzej niz pieczenie takiego samego kawatka bez
kosci.

e Na upieczenie jednego centymetra grubosci
migsa potrzeba ok. 4 do 5 minut.

e Po zakonczeniu pieczenia pozostaw pieczen w
piekarniku na ok. 10 minut. Soki lepiej
rozchodzg sie po catej pieczeni i nie wyciekajg
przy jej krojeniu.

e Ryby nalezy piec na pétce Srodkowej lub dolnej
na zaroodpormym talerzu.

Wskazéwki do grillowania

Migso, ryby i dréb szybciej rumienig sie, gdy sig je

grilluje, zachowujg mitg kruchos¢ i nie wysychaja. Do

grillowania szczegdlnie nadajg sie ptaskie kawatki,
nadziane na szpikulec szaszlyki i kietbaski, a takze
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Zywnos¢ nie nadajaca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj

warzywa 0 znacznej zawartosci wody, takie jak

pomidory i cebule.

e Rozoz kawatki migsa do grillowania na ruszcie
drucianym lub w foremce do pieczenia z rusztem
drucianym w taki sposob, aby pokryta nimi
powierzchnia nie wystawata poza grzatke.

e Wsun te potke druciang lub foremke do pieczenia
Z rusztem na wybrany poziom w piekarniku. Jesli
grillujesz na pétce drucianej, na dolng potke
wsun foremke do pieczenia na kapigcy ttuszcz.
Wsuwana foremka do pieczenia musi mie¢
rozmiar zakrywajgcy caty obszar grillowania.
Foremka moze nie by¢ dostarczana z produktem.
Aby tatwiej oczyscié to naczynie z tuszczu, wlej
do niego troche wody.

wytacznie zywnosci, kiora nadaje sie
do przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorece;j i ttusta
7ywnos¢ moze sie zapalic.

Jak obstugiwaé piekarnik elektryczny
Wybieranie temperatury i trybu pracy

—

Pokretto wyboru funkcji

Pokretto termostatu

1. Nastaw czasomierz piekarnika na pozgdany czas
pieczenia; patrz Korzystanie z zegara piekarnika,
strona 19.

2. Nastaw pokretto Function [Funkcja] na wybrany
tryb pracy.

3. Nastaw pokretto Temperature na wybrang

temperature.

N



» Piekarnik nagrzewa si¢ do nastawionej temperatury i

utrzymuije jg. W trakcie nagrzewania lampka

temperatury pozostaje zapalona.

Wytaczanie piekarnika elektrycznego

Przetgcz czasomierza piekarnika na pozycje ,,0ff”

(wyt.").

@dy czasomierz nastawiony jest na jakis czas,
ytaczy sie automatycznie; patrz Korzystanie z

zegara piekarnika, strona 19

Przekrec pokretta funkeji i temperatury w gdrne
pozycje ,off” ("wyt.).

Pozycje stelazu (modele z rusztem drucianym)
Wazne jest, aby prawidtowo umieszczac ruszt druciany
na pofce drucianej. Ruszt druciany trzeba wsadzi¢
pomiedzy pdtki druciane jak pokazano na rysunku.
Ruszt druciany nie moze opierac sig o tylng $ciane
piekarnika. Aby poprawi¢ wydajnos¢ grillowania,
przesun ruszt druciany do przedniej sekcji stelazu i
ustal go przy pomocy drzwiczek.

(Roznig sie zaleznie od modelu piekamika.)

Tryby pracy
Podana tutaj kolejnosc trybow pracy moze roznic sig
od ich uktadu dla tego urzadzenia.

Grzalki gorna i dolna

Grzatki gora i dolna dziatajg.
Zywnos¢ nagrzewana jest
réwnoczesnie od gory i od dotu. Na
przyktad, nadaje sig do ciasta,
ciasteczek oraz ciasta i zapiekanek w
foremkach do pieczenia. Piecz w
jednej tylko blasze.

Grzatka dolna

Pracuje tylko grzatka dolna. Nie
nadaje sie do pizzy ani do rumienienie
potrawy od spodu po upieczeniu.

o Funkcja tej trzeba takze uzywac do

fatwego czyszczenia parg.
O,
Grill
W Dziata maty grill w suficie piekarnika.
Nadaje si¢ do grillowania.
e Do grillowania potéz mate lub
Srednie porcje na odpowiednio
ustawionej potce pod grzatkg
grilla.
e (Obroé potrawe po uptywie
potowy czasu grillowania.
Full grill
WY Dziata duzy grill w suficie piekarnika.

Nadaje sie do grillowania duzych

ilodci migsa.

e Do grillowania pot6z duze lub
Srednie porcje na odpowiednio
ustawionej potce pod grzatkg
grilla.

e (Obroé potrawe po uptywie
potowy czasu grillowania.

Korzystanie z zegara piekarnika

Zaczynamy pieczenie

by uruchomi¢ piekarnik trzeba wybrac
ryb i temperature pieczenia oraz nastawi¢
czas. W przeciwnym razie piekarnik nie
bedzie dziatac.

1. Aby nastawic czas pieczenia, obro¢ pokretto
ustawiania czasu zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

2. Wstaw naczynie z potrawg do piekamika.
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3. Wybierz tryb pracy i temperature, patrz. Jak
obstugiwac piekarnik elektryczny, strona 18.

» Piekarnik bedzie sie nagrzewat az do nastawiongj

temperatury i utrzyma jg az do wybranego czasu korica

gotowania.

4. Po uptywie czasu gotowania pokretto ustawiania
czasu automatycznie obrdci sig przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara. Odezwie sig dzwigk
ostrzegawczy na znak uptywu nastawionego czasu
i wytgczy sie zasilanie.

Jesli nie cheesz korzystag z funkcji
czasomierza, przekre¢ pokretto przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara az do
symbolu dtoni.

5. Wylgcz piekarnik pokretrem temperatury Iub
krettem funkcji oraz pokret mpel

0
-
Jedna blacha Standardowa
foremoe tacka®
Tednablaha Formy do ciact i
foremce

sz dniciany

Jedna blacha Standardowa
tacka®

Clasto Jetina blacha Oktapid torownica
biszkoptone

O Srednicy J6 om
na s druman
facka’
tacka®
=
zyn e

tacka
Szklana/metalowa
forma prostokqtna
na ruszt druciany™*

na do
stosowania

Jedna blacha

Jedna blacha
facka’

Standardowa
tacka®

Stek wokowy/
pieczen wolowa

Jedna blacha

Utdzies jagniecy | Jednablcha
apickanka) tacka

Pneczone Jedna blacha Standardowa
kurczgta 1,8-2 tacka*

indyk B5kg) Jetina blacha Standadowa

ek

Jedna blacha Standardowa
tacka”

Symbole
meny

e
g
fooe 3

Wytaczanie piekarnika przed uplywem

nastawionego czasu.

1. Obro¢ pokretto temperatury przeciwnie do
wskazowek zegara, az si¢ zatrzyma.

2. Wylacz piekarnik pokrettem funkgji oraz pokrettem
temperatury.

Tabela czasdw pieczenia

Podane w tabeli czasy sg tylko orientacyjne.
Moga sig réznic, zaleznie od rodzaju zywnosci,
grubosci, rodzaju i preferenciji kulinarnych.

Pieczenie ciast i migs

mPier\sta péika w piekarniku to pétka dolna.
Temperab.ua Czas pistzenid
ok wmin)

-

Pozycia potkd

25 min. 100... 120
250/max,
nastepnie
180 190
naste mewo
15 min. 70...90
250/max,
nastepnie 190
25 mm
nagke pmewa

200fmae

SiGeTUE 316 aby WeIbDIe TR ZeWENIE SIOSOWAL DiZy Wazyatkch Dolawach

* T8 dlcesond oo bie byt dostarczane 7 produkiem

¥ Te akeesoria hie 53 dastarczane 2 piodidern . Sat akeecuria dostepne Kemaicyinie
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Tabela gotowania do sprawdzania positkow

.

Jedna blacha

Akcesoria do
zastosowania

Standardowa
tacka®

Okragla tortownica
0 $rednicy 26 cm
na ruszt druciany™
Okiaota czama
mietalows onnads
DECzEiR D,
Srednicy 20 emna
szt giiay

Clasto Jedna blacha
biszkoptowe

Placek ez Jedna blacha

ablami

ustawien

Jedna blcha Stantardowa
tacka”

Positki w tej tabeli gotowania sg przygotowane wedtug
EN 60350-1, aby utatwic instytucjom kontrolnym
sprawdzanie produktu

Symbole
ment

25 58

G
~
~'
180 .

-

Pozycia potki Temperatura Czas pieczenia
Rl G
|
|

Sugeruje sie, aby wstepne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.

* Te akcesoria moga nie by¢ dostarczane z produktem.
** Te akcesoria nie s

Wskazéwki do pieczenia ciasta

e Jesli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature
0 0k. 10 i skrd¢ czas pieczenia.

Jedli ciasto jest wilgotne, uzyj mniej ptynu lub
obniz temperature 0 10°C.

Jedli ciasto jest zbyt ciemne z gory, umiesc je na
dolnej pdtce, obniz temperature i przediuz czas
pieczenia.

Jedli jest dobrze wypieczone wewnatrz, ale klei
sie na zewnatrz, uzyj mnigj ptynu, obniz
temperature i przediuz czas pieczenia.

kaz6wki przy pieczeniu ciasta
Jedli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature
0 0k. 10 i skrdc czas pieczenia. Nawilz warstwy
ciasta sosem ztozonym z mleka, oleju, jajka i
jogurtu.
Jedli pieczenie ciasta trwa zbyt dtugo, sprawdz
czy grubos¢ przygotowanego ciasta nie
przekracza giehokosci blachy.
Jedli gdra ciasta brgzowieje, ale dolna czesé nie
jest upieczona, sprawdz, czy na dnie ciasta nie
ma zbyt wiele uzytego dom pieczenia sosu. Aby
ciasto brgzowiato réwnomiernie postaraj sie
rozprowadzi¢ sos rowno pomiedzy warstwami i
gora ciasta.

o

Wskaz6wki przy gotowaniu jarzyn
e Jesli potrawa warzywna puszcza soki i zoytnio
wysycha, gotuj ja w garnku z pokrywkg zamiast

Ws

Piecz ciasto zgodnie z trybem i temperaturg
podanymi w tabeli gotowania. Jesli dot nadal
nie dos¢ sig zabrazowit, nastgpnym razem
umiesé ciasto na dolnej pétce.

dostarczane z produktem. Sg to akcesoria doste

blachy. Zamknigte naczynia zatrzymujg sok z
potrawy.
Jedli potrawa warzywna nie udusita sie, najpierw
ugotuj te warzywa lub przegotuj je jak potrawg z
puszki i wsadz do piekarnika.

Jak obstugiwac grill

OSTRZEZENIE
Zamykaj drzwiczki na czas grillowania.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

Na czas grilowania obré¢ pokretio Time
Adjustment [Ustawianie czasu].
Zataczanie grilla

1. Obro¢ pokretto Function [Funkcja] wybranego do
symbolu grilla.

2. Nastepnie nastaw wybrang temperature
grillowania.

3. W razie potrzeby nagrzewaj grill przez ok. 5 minut.

» Zapali sig lampka temperatury.

Wytaczania grilla

1. Obrd¢ pokretto Function [Funkcja] do gomej
pozycji "Off" ("wyt.").

A\

Zywnos¢ nie nadajaca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj
wytacznie zywnosci, kiora nadaje sie
do przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorece;j i ttusta
Zywnos$¢ moze sie zapalic.
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Tabela czasdw pieczenia przy grillowaniu

Grillowanie na grillu elektrycznym

Akeesoria do zastosowania Pozjcia potk 7Zalecana temperatura
o e

" zaleznie od grubosci

*Nagrzewa¢ przez 5 minut
*+Jesli nie mozna ustawi¢ temperatury grilla w produkcie, grill be
Positki w tej tabeli gotowania sg przygotowane wedtug
EN 60350-1, aby utatwic instytucjom kontrolnym
sprawdzanie produktu

Akcesorla do zastosowania Pozycld polkl Temperatura (°C)
k., w min.

12 kawald

Obrécié potrawe po uptywie 2/3 catkowitego czasu grillowania.
Zaleca sig, aby wszystkie potrawy poddawaé wstepnemu ogrzewaniu przez ok. 5 minut przed opiekaniem.
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E Czyszczenie | konserwacja

Informacje ogodlne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy sig, a
problemy stang sig rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie
w regularnych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:
Przed konserwacjg i czyszczeniem, odtacz

urzadzenie od sieci.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

ZAGROZENIE:
Przed czyszczeniem urzadzenie odczekaj, az

ostygnie.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

e Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ ten wyrdb.
Dzieki temu fatwiej bedzie usuwaé pozostatosci
gotowania, unikajgc tym samym ich zapalenia si¢
na nastgpnym uzyciem urzadzenia.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych srodkdéw czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkkg Sciereczkg lub ggbkg i cieptg
wodg z mydtem w ptynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e  Pamietaj, aby zawsze starannie wycierac
nadmiar ptynu po czyszczeniu i natychmiast
wycierac wszystko, co sig rozleje.

e Do czyszczenia powierzchni i klamki ze stali
nierdzewngj nie uzywaj Srodkow czyszczgcych
zawierajgcych kwas lub chlorek. Czgsci te
wyciera sie do czysta migkkg Sciereczkg z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.

Nie uzywaj agresywnych detergentow,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotow.

Do czyszczenia tego urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych, poniewaz moze to

spowodowac porazenie pradem.

Czyszczenie panelu sterowania
Panel sterowania i pokretta czysci sie wilgotng
Sciereczkg i wyciera do sucha.

Jesli na produkcie znajdujg sie
przyciski/pokretta, nie nalezy ich zdejmowac

do czyszczenia panelu sterowania.
Mozesz uszkodzi¢ panel sterowania!

Czyszczenie piekarnika

Aby oczysci¢ Sciang boczna(Roznia sig zaleznie

od modelu piekarnika.)

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona

nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego

produktu).

1. Wyjmij przednig sekcje stelaza bocznego
wyciggajgc go w przeciwnym kierunku do Sciany
bocznej.

Catkiem wyjmij stelaz ciggng

Sciany katalityczne

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

Wewnegtrzne Sciany boczne (A) i/lub Sciana tylna (B)
urzgdzenia moga by¢ pokryte emalia katalityczna.
Sciany katalityczne majg jasny, matowy kolor

i porowatg powierzchnig. Nie nalezy ich czy$cic. Dzigki
perforowanej strukturze powierzchnie katalityczne
wchtaniajg smar, a po napetnieniu powierzchni
smarem zaczynajg Swieci¢. W takim przypadku zaleca

tatwe czyszczenie para

Zapewnia fatwe czyszczenie, poniewaz brud (ktory nie

czekat zbyt dtugo) mieknie pod wptywem wytwarzane;

wewnagtrz piekarnika pary, a krople wody skraplajg sie

na jego wewnetrznych powierzchniach.

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie akcesoria.

2. WIla¢ 500 ml do tacy piekarnika i umiescic tace na
drugim ruszcie piekarnika.
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3. Nastaw temperature na 100°C i uruchom
piekarnik na 25 minut w trybie tatwe czyszczenie
parg.

4. Otworz drzwiczki i wilgotng ggbkg lub $ciereczka 1 Drzwiczki
wytrzyj wewngtrzne powierzchnie piekarnika. 2 Blokada zawiasu(pozycja zamknigta)

5. Piekarnik czysci sie z uporczywego zabrudzenia 3 Piekarnik
miekka Sciereczka lub gabka i ciepta woda z 4

mydtem w plynie, i wyciera sucha sciereczka.

W trybie tatwego czyszczenia parowego
woda znajdujgca sie na tacy w celu
zwilzenia powstatych lekkich zabrudzen
lub resztek odparowuje i ulega skraplaniu
w komorze piekarnika i po wewnetrznej
stronie szyby w drzwiach; w zwigzku z tym
gdy drzwi piekarnika zostang otwarte,
moze z nich kapa¢ woda. Po otwarciu
drzwi piekarnika nalezy natychmiast
wytrze¢ skroplong wode.

Czyszczenie drzwiczek piekarnika

Drzwiczki piekarnia czySci sie migkkg Sciereczkg lub
ggbka i ciepta wodg z mydtem w plynie, i wyciera
sucha $ciereczka.

Do czyszczenia drzwiczek piekarnika nie
uzywaj zadnych szorstkich Srodkow
czyszczacych ani skrobaczek metalowych.
Moga porysowa¢ powierzchnie i zniszczy¢

szybe.

Przenoszenie drzwiczek piekarnika. 4. Zdejmij drzwiczki przednie ciggnac je ku gdrze aby

1. Otwérz drzwiczki przednie (1). uwolnic je z prawych i lewych zawiasow.

2. Otwdrz zacisk w obudowie zawiasu (2) po prawej i Kroki procesu wyjmowaniu drzwiczek powtarza
lewej stronach drzwiczek przednich przyciskajac je sie w odwrotnej kolejnosci przy ich zakladaniu.
ku dotowi, jak pokazano na rysunku. Przy zakladaniu drzwi z powrotem nie zapomnij

zamkna¢ zacisk w obudowie zawiasu.

Wyjmowanie szyby w drzwiczkach

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie. Moze ona
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

Szklang szybe z drzwiczek piekarnika mozna wyjgc do
Cczyszczenia.

1. Otworz drzwiczki.
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2. Pociagnij ku sobie i wyjmij czes$¢ plastikowg
zatozong na gorna sekcje przednich drzwiczek.

3. Jak pokazano na ilustracji, podnies lekko szybe
wewnetrzng (1) w kierunku A i wyciggnij jg w
kierunku B.

1 Szyba wewnegtrzna

2*  Szyba wewngtrzna (MoZe on nie wchodzié w

zakres wyposazenia zakupionego produktu).

4. Jedli urzadzenie jest wyposazone w szybe
wewnetrzng (2); powtdrz te czynnosé, aby wyjgé
szybe wewnetrzng (2).

5. Pierwszy krok do przegrupowania drzwiczek
polega na ponownym zatozeniu szyby wewnetrzne;
(2). widz sfazowany naroznik szyby tak, aby
spoczywata w fazowanym narozniku szczeliny
plastikowej. (Jesli urzgdzenie jest wyposazone
w szybe wewnetrzng). Druga szyba wewngtrzna (2)
musi by zatozona w szczeling plastikowg blisko
szyby wewnetrzngj (1).

6. Zaktadajgc szybe wewnetrzng (1), upewnij sig, ze
jej strona z nadrukiem zwrécona jest ku szybie
drugiej. Wazne jest, aby wsadzi¢ dolne narozniki

wszystkich szyb wewnetrznych (1) w dolne
szczeliny plastikowe.

7. Naci$nij cze$¢ plastikowg ku ramie, az ustyszysz
Kliknigcie.

Wymiana lampki w piekarniku

ZAGROZENIE:

Aby unikna¢ zagrozenia porazeniem
elekirycznym, zanim wymienisz lampke
upewnij sie, ze piekarnik jest odtaczony od
sieci zasilajacej i ze ostygt.

Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

W tym piekarniku stosuje sie zardwke o
mocy mnigjszej niz 40 W, wysokos¢
mniejszg niz 60 mm, srednice mniejsza
niz 30 mm lub lampe halogenows z
gniazdem typu G9, 0 mocy mniejszej
niz 60 W. Lampy nadajg sig do pracy w
temperaturach powyzej 300 °C. Lampy
piekarnika mozna nabyé u
autoryzowanych agentéw serwisowych
lub technika z licencja.

>

Q

Lampka moze by¢ umieszczona gdzie indziej
niz na rysunku.

Zaréwka uzywana w tym urzadzeniu nie jest
odpowiednia do o$wietlania pomieszczen
domowych. Zgodnie z przeznaczeniem
Zaréwka ta stuzy do o$wietlania zywnosci.

Zaréwki uzywane w tym urzadzeniu musza

wytrzymad ekstremalne warunki fizyczne, jak

temperatury powyzej 50°C.

Jesli w piekarniku jest lampka okragta:

1. Odtacz piekarnik od sieci zasilajgce.

2. Odkrec szklang pokrywe, przekrecajgc jg w lewo,
aby ja zdjac.

=] Bl

w

Jezeli lampka w piekarniku to lampka typu (A)
pokazana na ponizszym rysunku, nalezy ja
wykreci¢ zgodnie z oznaczeniem na rysunku, a
nastepnie wymienic¢. Jesli typ lampki to (B), nalezy
ja pociagnad i wyja¢ w sposob pokazany na
rysunku, a nastepnie wymienic.
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4. Zatdz szklang pokrywe.
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Rozwiagzywanie problemow

e Ulatnianie sie pary w trakcie pracy jest normalnym zjawiskiem. >>> To nie jest awaria.

* Podgrzewane czgsci metalowe mogg sig rozszerzac i wydawac dzwigki. >>> To nie jest awaria.

e Bezpiecznik uszk;odzony lub zadziatat. >>> Sprawd? bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
ie nie | do (uziemionego) gniazdka. >>> SprawdZ kontakt wiyczki.

e Lampka w piekarniku jest uszkodzona. >>> Wymieri lampke w piekarmiku.
e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w Skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
Piecyk nie grzeje.
»  Urzgdzenie moze nie by¢ ustawiony na pewne funkcje gotowania i/lub temperatury. >>> Ustawic
urzadzenie na pewne funkcje gotowania i/lub temperatury.
e W modelach z programatorem czasowym, nie nastawiono programatora >>> Nastaw zegar.
(W produktach z piekarnikiem mikrofalowym, regulator czasowy steruje tylko piekarnikiem mikrofalowym.)
e Brakzasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w Skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.

modelach z programatorem czasowym) Wyswietlacz zegara miga lub pali sie symbol

e Poprzednio nastapit zanik zasilania. >>> Nastaw zegar/ Wylacz urzaazeniek i ponownie zatgcz go.

Jesli pomimo postepowania wedtug instrukcji z
€90 rozdziatu problem pozostaje, skonsultuj
Sie z autoryzowanym agentem serwisowym lub

sprzedawcg urzadzenia. Nie prébuj samemu
naprawiac zepsutego urzadzenia.
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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki priruénik!

PoStovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da éete postici najbolje rezultate s proizvodom koji je
proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo proCitate cijeli korisnicki
prirunik i druge pratece dokumente prije uporabe proizvoda te da ih sacuvate za buducu uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, prilozite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i informacije u korisniCkom priruéniku.
Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela navedene su u
priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom prirucniku koriste se sljedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
za zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od pozara.

upozorenje na vruce povrsine.

> B BB

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY
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ﬂVaine upute i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute
koje Ce vam pomoci da se zaStitite od
rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. Nepostivanjem ovih uputa
poniStavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju neCiji nadzor ili su
upucene u sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju opasnosti
koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju bez nadzora Cistiti
i odrzavati uredaj.

Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako se ne nadziru ili im se
daju upute.

Djeca koja se nadziru ne smiju se
igrati uredajem.

Ako se proizvod predaje nekome
u svrhu osobne upotrebe ili kao
rabljeni uredaj, trebaju se takoder
predati korisniCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i dijelovi.
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Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni serviseri.
Proizvodac nije odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlaStene osobe, a to
moze dovesti i do poniStavanja
jamstva. Prije instalacije pazljivo
proCitajte upute.

Ne radite s proizvodom ako je
pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva
oStecenja.

Provjerite jesu li funkcijske tipke
uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.

Elektricna sigurnost

Uredaj se ne smije koristiti ako na
njemu postoji kvar, osim ako ga
nije popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod spojite samo na
uzemljenu utiCnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
navedeno u tablici "TehniCke
specifikacije". Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektriCar dok
koristite proizvod sa ili bez
transformatora. NaSa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakve
poteSkoce nastale zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu
s lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako da
ga prscete ili zalijevate vodom!



Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom instalacije,
odrzavanja, CiSCenja i servisiranja.
Ako je kabel napajanja uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.

Uredaj se mora instalirati tako da
se u potpunosti moze odvojiti od
mreze napajanja. Razdvajanje
mora biti omoguceno mreznim
utikaCem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektriCnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

Straznja povrSina pecnice postaje
vruca kad se koristi. Pazite da
Spoj s strujom ne dodiruje
straznju povrSinu; inace se spojevi
mogu oStetiti.

Nemojte priklijestiti kabel izmedu
vrata pecnice i okvira i nemojte ga
provoditi preko vrucih povrsina.
InaCe Ce se izolacija kabela otopiti
i uzrokovati pozar zbog kratkog
spoja.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sustavima smiju obavljati samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

U sluCaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u kudi.

Provjerite je li nazivna struja
osiguraCa kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postanu vruci
tijekom uporabe. Trebate
izbjegavati dodirivanje grijacih
elemenata. Djeca mlada od 8
godina se trebaju drzati podalje,
osim ako imaju stalni nadzor.
Nikada ne Koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.
Pazite kad koristite alkoholna pic¢a
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vrucim povrSinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Tijekom uporabe uredaj postaje
vruc. Trebate izbjegavati
dodirivanje grijacih elemenata u
pecnici.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Ne grijte zatvorene konzerve i
staklenke u pecnici. Tlak koji se
stvori u konzervi/staklenci moze
prouzroCiti njeno pucanje.

Ne stavljajte lim za peCenje,
posude ili aluminijsku foliju
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izravno na dno pecnice.
Nakupljanje topline moze oStetiti
dno pecnice.

Ne koristite jaka abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre
strugaCe metala za CiScenje
stakla vrata pecnice jer mogu
izgrebati povrsinu, Sto moze
rezultirati razbijanjem stakla.
Nemojte koristiti parne Cistace za
CiScenje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.

(Funkcije se razlikuju ovisno o
modelu proizvoda.)

Pravilno stavljanje ziCanog rostilja
i lima za peCenje na ziCane police
Vazno je pravilno staviti zicanu
policu i/ili lim za peCenje na
policu. Provucite zicanu policu ili
lim za peCenje izmedu 2 police |
pazite da je u ravnotezi prije nego
stavite hranu na nju (molimo

N

Ne koristite uredaj ako je staklo
prednijih vrata skinuto ili puknuto.
Uvijek koristite rukavice otporne
na toplinu kad stavljate posude u
vrucu pecnicu i vadite ga iz nje.
Papir za pecenje stavite u posudu
za pecenje ili na dodatak za
pecnicu (lim, reSetku i sl.) zajedno
s hranom i zatim sve stavite u
prethodno zagrijanu pecnicu.
Uklonite viSak papira za pecenje
koji prelazi preko rubova dodatka
za pecnicu ili posude kako biste
sprijecili rizik od kontakta s
grijacim elementima pecnice.
Papir za pecenje nikada nemojte
upotrebljavati pri radnoj
temperaturi viSoj od one koja je za
njega naznacena. Papir za
pecenje ne stavljajte izravno na
dno pecnice.

UPOZORENJE: Pazite da su kabel
za napajanje uredaja ili prekidac
iskljuCeni prije zamjene zarulje da
biste izbjegli opasnost od
elektricnog udara.

Uredaj se ne smije postaviti iza
dekorativnih vrata da se ne bi
pregrijao.




/a pouzdanost proizvoda protiv

pozara;

e provjerite pristaje li utikac u
uticnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

e Ne koristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

e Pazite da na uticnici u koju se
ukljuCuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

Predvidena uporaba

e (vaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

e (PREZ: Ovaj uredaj je samo u
svrhu kuhanja. Ne smije se
Koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

e Uredaj se ne smije koristiti za
grijanje tanjura pod rostiljem,
vieSanje rucnika i krpa itd. na
rucke, za susenje i grijanje.

e Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo
zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

e Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
na grillu.

Sigurnost za djecu

e UPOZORENJE: Dostupni dijelovi
mogu postati vrudi tijekom
uporabe. Malu djecu treba drzati
podalje.

e Materijali pakiranja Ce biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
Molimo odlozite sve dijelove
pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.

Elektricni aparati su opasni za

djecu. Drzite djecu podalje od

uredaja dok radi i ne dopustajte

im da se igraju s uredajem.

e Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca mogu
doci iznad uredaja.

e Kad su vrata otvorena, nemojte
stavljati bilo kakve teSke
predmete na njih i ne
dozvoljavajte djeci da sjede na
njima. Pecnica se moze prevrnuti
ili se Sarke vrata mogu oStetiti.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektriénom i
elektronickom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku
oznaku za elekiricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne odlazite
otpadne uredaje s normalnim otpadom iz ku¢anstva i
drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga
u sabirni centar za recikliranje elekiricne i elekironicke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima da biste saznali
viSe informacija o sabirim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i
elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom
RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.
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Odlaganje materijala pakiranja
Elektricni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
doma$aja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. Odlozite ih
pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odlazite ih s
uobicajenim otpadom iz ku¢anstva.
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E Opce informacije

Pregled
e T ~/«—/‘*\\

e

4
1 Kontrolna plo¢a 5 Vrata
2 Zitana polica 6  Svetlo
3 Lim za pecenje 7 Gornii grijaéi element
4 Rucka 8 PoloZaji palice

Tipka funkcija
Mehanicki tajmer
Tipka termostata
Svjetlo termostata

B w N =
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Sadrzaj paketa

Dodaci dostavljeni s uredajem mogu biti
razligiti, ovisno o modelu proizvoda. Svi dodaci
opisani u korisnikom priruéniku mozda ne
postoje za va$ proizvod.

Korisnicki prirucnik

2. Standardni lim za peCenje

Koristi se za peciva, smrznutu hranu i velike
komade mesa za pecenje.

—y

3. Zitana reSetka
Koristi se za pecenje i za stavljanje hrane koja ¢e
se peciili kuhati u posudama za sloZenac na
Zelienu policu.
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Pravilno stavljanje Zi¢ane police i lima za
pecenje na teleskopske police.

(Ova je znacajka neobavezna. Mozda ne
postoji na vaSem proizvodu.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
instalirate i uklonite limove za peenje i Zicanu
policu.

Kod uporabe lima za pecenije i Zi¢ane police s
teleskopskim policama, pazite da zatici na
straznjem dijelu teleskopske police stoje uz
rubove ziCane police i lima za pecCenje.




Tehnicke specifikacije
Napon/frekvenciia 220-240V ~ 50 Hz

Vrsta / presick kabela min HOBW EG
3x15mm

Dimenzije za instalaciju (visina/Sirina/duljina
Glavna pecnica
Unutarnja lampica
PotroSnja energile za rostij
" Osnove: Informacije 0 energetskoj oznaci elekiriénih pecica se daju u skladu s normom EN 60350-1 / IEC
60350-1. Te se vrijednosti odreduju pod standardnim opterecenjem s grijanjem donjim-gornjim grijacem uz
pomoc ventilatora (ukoliko postoji).
Klasa energetske ucinkovitosti se odreduje u skladu sa sljiedecom prioritetizacijom ovisno o tome da i
odgovarajuce funkcije postoje na proizvodu ili ne. 1-Kuhanje s eko-ventilatorom, 2- Turbo sporo kuhanje, 3-
Turbo kuhanje, 4-Grijanje od dolje/od gore uz pomo¢ ventilatora, 5-Grijanje od gore i od dolje.
** Pogledajte. Instalacija, stranica 12.

ehnicke specifikacije mogu biti promijenjene rijiednosti navedene na oznakama proizvoda ili
bez prethodne obavijesti da bi se pobolj$ala U njegovoj popratnoj dokumentaciji su
kvaliteta proizvoda. dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s

odgovarajué¢im standardima. Ovisno o uvjetima
rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu

Slike u ovom prirucniku su shematske i mozda biti razlCite.
ne odgovaraju u potpunosti vaSem proizvodu.

11/HR



E Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu s
vaze¢im zakonima. Inace Ce jamstvo biti poniteno.
Proizvodac nece hiti odgovoran za oStecenja nastala
zbog postupaka koje vrSe neoviastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje za proizvod
su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u skladu

sa svim lokalnim zakonima o plinu i/ili
elektri¢noj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provjerite ima li
proizvod nekih oStecenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vaSu sigurnost.

Prije instalacije

Uredaj je namijenjen montazi u komercijalno
dostupnim kuhinjskim ormarima. Izmedu jedinice i
zidova kuhinje se mora ostaviti sigurnosna razdaljina.
Pogledajte sliku (vrijednosti u mm).
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e PovrSine, sinteticki laminati i ljepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu (100 °C
minimumy.

e Kuhinjski ormari moraju biti ravni i fiksirani.

Ako je ispod pecnice ladica, izmedu pecnice i
ladice se mora ugraditi polica.

Uredaj moraju nositi najmanje dvije osobe.
Drzite pecénicu za drSke s obje strane da biste je
pomierili.

e Prije postavke proizvoda izvadite sve materijale i
dokumente iznutra.

e Kuhinjski namjeStaj mora biti sukladan s
dimenzijama navedenim na donjoj slici. Na
straznjem dijelu kuhinjskog namjeStaja potrebno
je otvoriti otvor s dimenzijama navedenim na
donjoj slici kako bi se osigurala dostatna
ventilacija.

Ne stavljajte uredaj pored hladnjaka ili
ledenica. Toplina koju emitira proizvod ¢e
povecati potrodnju energije aparata za
hladenje.

Ne koristite vrata i/ili rucku da biste pomicali
proizvod.




600

595

504 /720

min.
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595

* min.

Montaza i spajanje

*  Proizvod se smije montirati i spajati samo u
skladu sa zakonom propisanim pravilima
instalacije.

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticene

minijaturnim osiguratem odgovarajuceg kapaciteta

kako je navedeno u tablici , TehniCke specifikacije”.

Neka uzemljenje izvede kvalificirani elektriCar dok

upotrebljavate proizvod s transformatorom ili bez njega.

NaSa tvrtka nece biti odgovorna ni za kakvu Stetu
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nastalu zbog uporabe proizvoda bez uzemljenja u

skladu s

lokalnim zakonima.

AN

OPASNOST:

Proizvod smije spojiti na napajanje samo
ovlaStena osoba. Razdoblje jamstva proizvoda
pocinje tek nakon pravilne instalacije.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja
nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
0sobe.




OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vruéim

dijelovima uredaja.
OSteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektri¢nog udara, kratkog spoja
ili pozara!
Spoj mora biti u skladu s nacionalnim zakonima.
Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plocici jedinice. Otvorite
prednja vrata da biste vidjeli tipsku ploCicu.
e Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u
skladu s tablicom "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:
Prije poCetka bilo kakvog rada na elektricnim

instalacijama, molimo ne otpajajte proizvod s
napajanja.
Postoji opasnost od strujnog udaral

Spajanje kabela napajanja

Prilikom izvrSavanja oZi¢enja morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elekiriCnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajuéu uticnicu/vod za pecnicu. U
sluGaju da su granice snage proizvoda veée od
elektricne vodljivosti utikaga i utiénice/voda,
proizvod se mora izravno spojiti putem fiksne
elektricne instalacije bez upotrebe utikaca i
utinice/voda.

1. Ako nije moguce iskljuCiti sve polove s napajanja,
jedinica za otpajanje s najmanje 3 mm razmaka za
kontakt (osiguraci, sigurnosne sklopke, kontakti)
moraju biti spojeni a svi polovi ove jedinice za
iskljucivanje moraju biti uz proizvod (ne iznad
proizvoda) u skladu s IEE direktivama.
NepridrZavanje ovih uputa uzrokuje probleme i
ukida jamstvo za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita sklopkom za preostalu

struju.

Ako je kabel dostavljen s proizvodom:

/emyo

vy
s ([ )

ZELENG / 2UTH

STRUJNI KABEL

1 @

2. Za jednofazni spoj, spojite Zice kako je dolje
navedeno:
Smedi-Crni kabel = L (faza)
Plavi-sive boje kabel = N (nula)

e 7Zuto-zeleni kabel = (=] (Uzemljenje)

e Sive-Crni kabel = L (faza)
e Plavi-Smedi boje kabel = N (nula)

e Zuto-zeleni kabel = () @ (Uzemljenje)

Instaliranje proizvoda

1. Povucite pecnicu u kuhinjski element, poravnajte i
pritegnite je, paze¢i da kabel napajanja nije
oStecen i/ili zaglavijen.

Pricvrstite pecnicu s 2 vijka kako je prikazano.

Nakon postavke provjerite jesu li vijci dovoljno
zategnuti i da se pecnica ne pomjera. Pecnica se moze
prevrnuti tijekom uporabe ako nije instalirana prema
uputama i ako vijci nisu dovoljno zategnuti.
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Za proizvode s ventilatorom (MoZda ne postoji
na vaSem proizvodu.)

1 ventilator
2 Kontrolna ploca
3 Vrata

Ugradeni ventilator za hladenje hladi i element u koji je
ugraden i prednii kraj opreme.
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entilator za hladenje nastavlja raditi 20-30
minuta ¢ak i nakon isklju¢ivanja pecnice.

Ako ste kuhali programiranjem programatora
pecnice, ventilator za hladenje ¢e se takoder
iskljuciti na kraju vremena kuhanja skupa sa
svim funkcijama.

Zadnja provjera

1.

KoriStenje proizvoda

2. Provijerite funkcije.
Buduci prijevoz

SaCuvajte originalni karton proizvoda i prevozite
proizvod u njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako
nemate originalni karton, spakirajte proizvod u
najlon sa zratnim mjehuri¢ima i ¢vrsto ga
zalijepite trakom.

Da biste sprijecili da Zi¢ana polica i lim za
pecenje unutar pecnice oStete vrata pecnice,
stavite komad kartona na unutrasnju stranu vrata
pecnice Uz polozaj pladnjeva. Zalijepite trakom
vrata pecnice na bo¢ne stjenke.

Ne koristite vrata i/ili ru¢ku da biste pomicali
proizvod.

Ne stavljajte bilo kakve predmete na proizvod i
pomicite ih u uspravnom poloZaju.

Provjerite opéi izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima i oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.




ﬂ Pripreme

Savjeti za uStedu energije

Sliededi savjeti ¢e vam pomoci u uporabi Vaseg

uredaja na ekoloski nacin i u ustedi energije:

e Koristite poklopce tamnih boja i poklopce
premazane emajlom, jer ¢e prijenos topline biti
bolji.

e Dok kuhate jela, izvrSite zagrijavanje ako se to
savjetuje u korisnickom prirucniku ili opisu
kuhanja.

Ne otvarajte Cesto vrata tijekom kuhanja.
PokuSajte kuhati viSe od jednog jela istodobno,
kad god je to moguce. Mozete kuhati tako da
stavite dvije posude na Zi¢anu policu.

e Kuhajte vise od jednog jela jedno nakon drugog.
Pecnica Ce ved biti topla.

e MozZete ustedjeti energiju tako da iskljucite
pecnicu nekoliko minuta prije kraja vremena
kuhanja. Ne otvarajte vrata pecnice.

e Qtopite smrznutu hranu prije kuhanja.

Prva uporaba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrsinu.
Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,

praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Obriite povrSine proizvoda mokrom krpom ili
spuzvom i osusite krpom.

Prvo zagrijavanje

Zagrijavajte uredaj otprilike 30 minuta i zatim ga

iskljucite. Tako Ce biti sagoreni i uklonjeni svi ostaci ili

slojevi preostali nakon proizvodnje.

UPOZORENJE

Vrude povrSine mogu uzrokovati opekline!
Proizvod moze biti vrué kad se koristi. Nikada
nemojte dodirivati plamenike, unutrasnje
dijelove pecnice, itd. Drite djecu podalje.
Uvijek koristite rukavice otporne na toplinu kad
stavljate i vadite posude iz/u tople pe¢nice.

Elektricna peénica

1. lzvadite sve limove za peCenje i Zi¢ane police iz

pecnice.

Zatvorite vrata pecnice.

Odaberite polozaj "staticki".

Odaberite najvecu snagu grilla; pogledajteKako

Koristiti elektricnu pecnicu, stranica 18.

Neka pecnica radi oko 30 minuta.

Da biste iskljucili svoju peénicu, pogledajte Kako

Koristiti elektricnu pecnicu, stranica 18

Pecnica s rostiljem

1. lzvadite sve limove za pecenje i Zicane police iz
pecnice.

2. Zatvorite vrata pecnice.

3. Odaberite najvecu snagu grilla; pogledajte Kako
raditi s rostiljiem, stranica 21.

4. Neka pecnica radi oko 15 minuta.

5. Da biste iskljucili svoj rostilj, pogledajte Kako raditi
s rostiliem, stranica 21

Dim i neugodni miris mogu nastajati tijekom
nekoliko sati tijekom prvog rada. To je
normalno. Pazite da je u sobi dobra ventilacija

da biste uklonili dim i miris. |zbjegnite izravnu
inhalaciju dima i mirisa kojeg emitira.

> w

oo
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B Kako raditi s pe¢nicom

Opce informacije o pecenju,
odmrzavanju i pecenju na rostilju

UPOZORENJE
Vrude povrsine mogu uzrokovati opekline!

Proizvod moZe biti vrué kad se koristi. Nikada
nemojte dodirivati plamenike, unutrasnje
dijelove pecnice, itd. Drite djecu podalje.
Uvijek koristite rukavice otporne na toplinu kad
stavljate i vadite posude iz/u tople peénice.

OPASNOST:
Pazite kad otvarate vrata pecnice jer moZe
izadi para.

Para koja izlazi moZe opeci vaSe ruke, lice i/ili
oci.

Savjeti za pecenje

e Koristite odgovarajuée metalne tanjure ili
aluminijske posude s premazom protiv lijeplienja
ili silikonske kalupe otporne na toplinu.
dobro iskoristite prostor na polici.

Stavite modlu za peéenje na sred police.
Odaberite odgovarajuci polozaj police prije
ukljucivanja pecnice ili grilla. Ne mijenjajte
polozaj police kad je pecénica ukljucena.

e Drzte vrata peénice zatvorena.

Savjeti za pecenje

e (Obrada cijelog pileta, purice i velikih komada
mesa s marinadom kao §to je sok od limuna i
crnog papra prije kuhanja ¢e poboljSati
performanse kuhanja.

e PeCenje mesa s kostima traje oko 15 do 30
minuta dulje u usporedbi s pe¢enjem iste veli¢ine
mesa bez kostiju.

e 7asvaki centimetar debljine mesa je potrebno
oko 4 do 5 minuta pecenja.

e Pustite meso da odstoji u pecnici otprilike
10 minuta nakon vremena kuhanja. Sok se bolje
prerasporedi preko peCenja i ne izlazi kad se
MEeso reze.

e Ribu se treba staviti na sredinu ili donju policu u
posudu koja je otporna na toplinu.

Savjeti za pecéenje na rostilju

Kad se meso, riba i perad pece na rostilju, brzo

potamne, imaju finu koricu i ne osuse se. Ravni

komadi, raznjiéi i kobasice su posebno primjereni za
pecenje na rotilju, kao i povrée s vecim sadrzajem
vode, kao Sto su rajdica i luk.

e Rasirite komade za pecenje na Zicanu policu ili
na lim za peCenje sa zicanom policom na takav
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nacin da pokriveni prostor ne prelazi veli¢inu
grijaca.

e Povucite Zi¢anu policu ili lim za peCenje s
roStiliem na Zzeljeni polozaj u pecnici. Ako peCete
na rostilju ili na Zi€anoj polici, stavite lim za
pecenje na donju policu da biste sakupili
masnocu. Lim koji ¢ete umetnuti mora biti
veli¢ine koja pokriva cijelo podrucje rostiljanja.
Takav lim mozda nije isporucen s proizvodom.
Dodajte malo vode u posudu za sakupljanje vode
radi lakSeg CiScenja.

A\

Hrana koja nije podesna za pecenje na
grillu predstavija opasnost od pozara.
Koristite za rotilj samo hranu koja je
podesna za intenzivnu toplinu rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u straznii
dio rostilja. To je najtopliji dio i hrana

se moze zapaliti.

Kako koristiti elektricnu pecnicu
Odaberite temperaturu i naéin rada

1 Tipka funkcija

2 Tipka termostata

1. Postavite tajmer pecnice na Zeljeno vrijeme
kuhanja; pogledajte Uporaba sata pecnice,
Stranica 19.

2. Postavite funkcijsku tipku na Zeljeni nacin rada.

3. Postavite tipku temperature na Zeljenu
temperaturu.

» Pecnica se zagrijava do podeSene temperature i

odrZava je. Tijekom zagrijavanja, lampica temperature

ostaje ukljucena.

Iskljuéivanje elektriéne pecnice

Prebacite tajmer pecnice na polozaj iskljuceno.



Kad je tajmer postavljen na odredeno vrijeme,
iskljucit ¢e se automatski; pogledajte Uporaba

sata pecnice, stranica 19

Prebacite funkcijsku tipku i tipku temperature na
polozaj isklju¢eno (gornji polozaj).

Vazno je pravilno staviti Zicani grill na drzac za Zice.
Zi¢ana polica se mora staviti izmedu drzaca Zice kako
je prikazano na slici.

Nemojte pustiti da ZiCani grill stoji uz straznju stjenku
pecnice. Pomaknite Zicanu policu na predniji dio police
i postavite pomocu vrata da biste dobili najbolje
performanse grilla.

(Funkcije se razlikuju ovisno 0 modelu proizvoda.)

Nacéini rada
Ovdije prikazani redoslijed naina rada se moze
razlikovati od uredenja VaSe jedinice.

Gornji i donji grijat

Gorniji i donii grija¢ rade. Hrana se
grije istodobno s gornje i donje
strane. Podesno je npr. za torte,
peciva ili kekse i slozence u kalupima
za pecenje. Kuhajte samo s jednim
limom.

Doniji grija¢

Radi samo donije grijanje. Podesno je
7a pizzu i kasnije tamnjenje hrane s
donje strane.

— Ova se funkcija mora koristiti i za lako
parno CiScenje.

RaZanj

A | Radi mali grill na gornjoj povrsini
pecnice. Podesno za pecenje na
rostilju.

e Stavite male ili srednje velike
porcije na odgovarajuci polozaj
police pod grijatem rostilja za
pecenje na rostilju.

e QOkrenite hranu nakon pola
vremena pecenja na rostilju.

Puni grill
sy ) Radi veliki grill na gornjoj povrSini

pecnice. Prikladan je za pegenje velike

koli¢ine mesa na rostilju.

e Stavite velike ili srednje velike
porcije na odgovarajuci polozaj
police pod grijatem rostilja za
pecenje na rostilju.

e Okrenite hranu nakon pola
vremena pecenja na rostilju.

Uporaba sata pecénice

Pocetak kuhanja

Da bi pecnica radila, morate odabrati
reZim kuhanja i Zelienu temperaturu i
postaviti vrijieme. Inage pecnica nece
raditi.

1. Okrenite tipku za podeSavanje vremena u smjeru
kazaljke na satu da postavite vrijeme kuhanja.

2. Stavite jelo u pecnicu.

3. Odaberite nacin rada i temperaturu; pogledajte.
Kako koristiti elektricnu pecnicu, stranica 18.

» Pecnica Ce se zagrijati do postavljene temperature i

odrzavat ¢e tu temperaturu do vremena kraja kuhanja

koje ste odabrali.

4. Kad vrijeme kuhanja bude gotovo, tipka za
podesavanje vremena e se automatski okrenuti u
smijeru suprotnom od kazaljki na satu. Cuje se
zvuk upozorenja koji 0znacava da je postavljeno
vrijeme isteklo i napajanje se prekida.

ko ne Zelite koristiti funkciju
programatora vremena, okrenite tipku u
smjeru suprotbom od kazaljki na satu
prema simbolu kazaljke.
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5. Iskijucite peénic"u pomoéu jipke za postavijanje rileme u ovom prikazu slu3i kao vodic.
vremena, funkcijske tipke i tipke za temperaturu. rieme moze varirati zbog temperature hrane,
d

Iskljuéivanje peénice prije postavljenog vremena ebljine, vrste i vaSeg nacina kuhanja.

1. Okrenite tipku za postavljanje vremena u smjeru Pecenje peciva i mesa
suprotnom od kazaljki na satu dok se ne zaustavi. ) — :

2. Iskljugite pecnicu pomocu tipke za temperaturu i 1. polica pecnice je donja polica.
funkcijske tipke.

Tablica vremena kuhanja

Jeln Broj limova Dodatak za upotrebu Nabin Polnzai Temperatira (°C) Vrijeme
police
pecenje pecenje”
sk
160

1
Mali kolagi Standardni lim za 3
pecenje’

Spuivastatota | Jedan i Ckiiglikalp e ol s 3
otvolivim 1ubom promisra
26 e ng Acany)
Teseiklt
bkl el Jmmeewe o i 3 me 0 gm0
pecenie
R L L L
petenje*

RS L e
potenie
Lazanje Jedan fim Staklena/metalna J 2-3 200 30..40
pravokutna posuda na
Zicanoj redetki*
G e
patene’
Pecenje pecenje’ zatim 180 ... 190
.. T
Slozenas potenie 190
B
1,8-2 kg pegenje* zatim 190
e e
pecene” Zalim 190
EEEEE e
pecenje’

Prediaze so da cbaviale zagriavanie za sva brani

* i dodan: moda ne dolaze 5 prolvodon

= Ovidodaci ne doloze s protvodom. Dostipnl s komerciialng.

Tablica kuhanja za testiranje jela

Jela u ovoj tablici kuhanja su pripremljena prema EN 60350-1 da bi olakSali kontrolnim institucijama da testiraju
proizvod

rada police 0} kuhania (cca u
iy

Standardnilimzapeconje” [ [ ]38 ] 140  ]20.30 |
Sendadiiimenpetone (L) 13 0 (W0 1% 8 ]

Spuzvastatorta | Jedan lim Okrugli kalup za kolag s ) 3 160 25..35
odvojivim rubom promjera 26
cm na zicanoj reSetkit

Pita ool jabuka: dedan lim Okiuglo oo melaino poside sa. | [T 2 180 50 B0
piomiers 20 om na dicono)
reselkis

PredlaZe se da obavijate zagrijavanie za svu hranu.
* Ovi dodaci mozda ne dolaze s proizvodom.
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** Ovi dodaci ne dolaze s proizvodom. Dostupni su komercijaino.

Savjeti za petenije torti

e Ako su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja.

e Ako je torta mokra, koristite manje tekucine i
smanjite temperaturu za 10°C.

e Ako je torta previSe tamna na vrhu, stavite je na
donju policu, smanjite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.

e Ako je kuhana dobro unutra ali je liepljiva s
vanjske strane, smanjite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.

Savjeti za peCenije tijesta

e Ako su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja. Namogite slojeve tijesta pomocu umaka
koji se sastoji od mlijeka, ulja, jaja i jogurta.

e Ako predugo traje da se pecivo ispece, posebno
pazite da debljina peciva koje ste pripremili ne
prelazi dubinu lima za pecenje.

e ako gornja strana peciva postane smeda, ali
doniji dio nije kuhan, pazite da koliina umaka
kojeg ste koristili za peciva nije prevelika na dnu
peciva. PokuSajte ravnomjerno rasporediti umak
izmedu slojeva tijesta za jednako tamnjenje.

Skuhajte tijesto u skladu s rezimom i
emperaturom navedenom u tablici kuhanja.

ko donii dio jo$ nije dovoljno potamnio,
sliedeci put ga stavite na za jednu razinu nizu
policu.

Grill s elektriénom funkcijom

Dodatak 7a upotrebu Polozal police
o e

e | Tonewle

Narezana pileting

ovisno o debljini
*Prethodno zagrijte 5 minuta.
**Ako se temperatura roStilja vaseg proizvoda ne moZe

Savjeti za kuhanje povréa

e Akoujelu s povréem nestane soka i jelo postane
previSe suho, kuhajte ga u tavi s poklopcem
umjesto u limu za pegenje. Zatvorene posude
saBuvaju sok jela.

e Ako se jelo s povréem ne skuha, skuhajte prvo
povrée ili ga pripremite kao hranu iz limenke i
stavite u pecnicu.

Kako raditi s rostiljem

UPOZORENJE

Zatvorite vrata pecnice tijekom pecenja na
rostilju.

Vrude povrSine mogu uzrokovati opekline!

e Okrenite brojat tipke za postavljanje vremena
u smjeru kazaljki na satu prema znaku
kazaljke kad pecete na grillu.

ukljucivanje grilla

1. Okrenite funkcijsku tipku na Zeljeni znak grilla.

2. Zatim odaberite Zeljenu temperaturu rostilja.

3. Ako je potrebno, obavite zagrijavanje oko 5 minuta.

» Svjetlo temperature se ukljucuje.

Iskljucivanje grilla

1. Okrenite funkcijsku tipku na polozaj iskljuceno
ore).

Hrana koja nije podesna za pecenje na
grillu predstavija opasnost od pozara.
Koristite za rotilj samo hranu koja je
podesna za intenzivnu toplinu rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u straznii
dio rostilja. To je najtopliji dio i hrana
se moze zapaliti.

Tablica vremena kuhanja za peéenje na grillu

grillu (priblizno

Preporutena temperatura

T
e
. s

Jela u ovoj tablici kuhanja su pripremljena prema EN 60350-1 da bi olakSali kontrolnim institucijama da testiraju

proizvod
Dodatak za upotreby

Tost kruh /
Zibana ialka

Gulle ovedioa) -
J2 komada
Okrenite hranu nakon isteka 2/3 ukupnog vremena pecenja na resetki.

Preporuguje se izvriti predgrijavanje u trajanju od 5 minuta za svu hranu koja se prZi.

PoloZaj police

‘Temperatura (°C) Vrijeme kuhanja

cea. U min

250 25 Shmin
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[ 0drzavanje

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a Gesti

problemi ¢e se smanijiti, ako se proizvod redovito Cist.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrzavanja i ¢isCenja.

Postoji opasnost od strujnog udaral

OPASNOST:
Pustite da se uredaj ohladi prije ¢iS¢enja.
\ruée povrSine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito oistite proizvod nakon svake uporabe.

Na taj ¢ete nacin uvijek moci lakSe ukloniti
ostatke od kuhanja, pa nece zagorjeti kad
sliededi put budete koristili uredaj.

e /auredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za CiS¢enje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriSite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak tekucine
nakon €iS¢enja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
kiselinu ili Klorid za ¢iS¢enje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za Ciséenje
tih dijelova koristite meku krpu s tekucim
deterdZentom (neabrazivnom), pazeci da briSete
u jednom smijeru.

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrsinu.
Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,

praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

Nemojte koristiti parne CistaCe za Cis¢enje
uredaja jer to moZe uzrokovati strujni udar.

Ciséenje kontrolne ploce
Ocistite kontrolnu ploCi i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.

ko je proizvod opremljen
lgumbima/kotacic¢ima, nemojte skidati
kontrolne gumbe da biste ogistili upravijacku

plodu.

Kontrolna plo¢a se moze oStetiti!
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CiSéenje pecnice

Za CiScéenje boénog zida(Funkcije se razlikuju

ovisno 0 modelu proizvoda.)

(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda ne postoji na

va$em proizvodu.)

1. Uklonite prednii dio bo¢ne police poviaenjem u
suprotnom smjeru od stjenke.

2. Uklonite bo¢nu policu do kraja poviatenjem

rema sebi

Kataliticke stjenke

(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda ne postoji na
va$em proizvodu.)

Unutarnje boCne stijenke (A) /ili straznja stijenka (B)
proizvoda mogu se obloziti katalitiCkim emajlom.
KatalitiCke stijenke svijetle su mat boje i imaju poroznu
povrSinu. KatalitiCke stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.
Zahvaljujudi svojoj perforiranoj strukturi, katalitiCke
povrSine apsorbiraju masnocu i kad se povrSina ispuni
mascéu, pocinju sjajiti. U ovom slucaju preporuduje se
zamjena dijelova.

Ova vrsta CiS¢enja omogucuje lako CiSéenie jer se

prljavstina (koja nije predugo stajala) razgraduje parom

koja nastaje unutar pecnice i vodenim kapljicama koje

se kondenziraju na unutrasnjim povr§inama pecnice.

1. lzvadite sve dodatke iz pecnice.

2. lzlijte 500 ml vode u lim za pecenje i stavite lim na
drugu policu pecénice.



3. Namjestite pecnicu na lako parno Ciscenje i
pustite da radi 25 minuta na 100 °C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutrasnje povrsine
pecnice viaznom spuzvom ili krpom.

5. Koristite toplu vodu s tekuéinom za pranje, meku
krpu ili spuzvu da biste o€istili tvrdokornu
prijavstine te ju obriSite suhom krpom.

Tijekom jednostavnog nacina ¢iséenja
pare, voda koja se stavlja u ladicu za
omekSavanie slabo oblikovanih ostaci-
prljavstina unutar Supljine pecnice e
ispariti i kondenzirati u Supljini pecnice i
unutradnje staklo vrata peénice, tako da
voda moZe kapati kada je vrata pecnice
otvorena. Obrisite kondenzaciju ¢im se
vrata pecénice otvore.

Ocistite vrata pecnice

Za CiScenje vrata pecnice, koristite toplu vodu s

tekucinom za pranje, meku krpu il spuzvu za CiSéenje

proizvoda i obriSite ga suhom krpom.

mNe koristite jaka abrazivna sredstva za &iscenje
ili metalne strugade za Ciéenje vrata pecnice.

Oni mogu izgrebati povrSinu i unistiti staklo.

Skidanje vrata pecnice
1. Otvorite prednja vrata (1).
2. Otvorite spojnice na kucistu Sarki (2) na lijevoj i

1 Vrata

2 Zakljuavanije Sarke (zatvoreni poloZaj)
3 Pecnica

4 Zakljuavanije Sarke (otvorena pozicija)

4. Uklonite prednja vraia povlacenjem prema gore da
biste ih otpustili s desne i lijeve Sarke.

Za montaZu vrata se trebaju obrnutim
redoslijedom izvrSiti koraci izvrSeni kod
skidanja vrata. Nemojte zaboraviti zatvoriti
spojke na kucistu Sarki kad vracate vrata.

Skidanje stakla unutrasnjih vrata

(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda ne postoji na
va$em proizvodu.)

Staklena ploGa vrata peénice se moze ukloniti za
Ciscenje.

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Povucite prema sebi i skinite plasticni dio
montiran na gornji dio prednjih vrata.
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3. Kako je prikazano na slici, podignite krajnje
unutarnje staklo malo u smjeru A i povucite gau
smjeru B.

1 Krajnje unutradnje staklo

2*  Unutarnje staklo (MoZda ne postoji na vasem

proizvodu.)

4. Ako je proizvod opremljen unutarnjim staklom (2);
Ponovite isti postupak da biste uklonili unutarnje
staklo (2).

5. Prvi korak za regrupaciju vrata je ponovna
montaza unutarnjeg stakla (2). Stavite Zljebasti kut
staklene ploce tako da nalegne na Zljebasti kut
plasticnog utora. (Ako je proizvod opremljen
unutarnjim staklom). Unutamnja staklena plo¢a (2)
mora biti instalirana u plasticni utor blizu krajnjeg
unutarnjeg stakla (1).

6. Kod montaze zadnjeg unutarnjeg stakla (1), pazite
da je ispisana strana stakla okrenuta prema
krajnjem unutraSnjem staklu. Vazno je postaviti
doniji kut unutarnjeg stakla (1) u donje plasti¢ne
utore (5).

7. Gurajte plastini dio prema okviru dok ne Cujete
"Klik".

Zamjena lampice pecnice

OPASNOST:
Prije zamjene lampice peénice, pazite da je
proizvod iskljuéen s napajanja i ohladen da bi

se izbjegla opasnost od elektriénog udara.
Vrude povrSine mogu uzrokovati opekline!

U ovoj pecnici koristi se Zarulja sa
Zarnom niti snage manje od 40 W,
visine manje od 60 mm, promjera
manje od 30 mm ili halogena Zarulja s
utiénicom tipa G9, snage manje od 60
W. Svjetilike su prikladne za rad na
temperaturama iznad 300 ° C.
Svjetilike za pecnicu moZete nabaviti od
ovlaStenog servisera ili tehnicara s
licencom.

9 PoloZaj lampice se moZe razlikovati od slike.

Svjetilika ovog uredaja nije prikladna za
rasvjetu prostorija u kuéanstvu. Ova svjetilika

sluzi kao pomod korisniku da vidi hranu.

Q

Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti

ekstremne uvjete poput temperatura visih od

50 °C.

Ako je vasa pecnica opremljena okruglom

lampom:

1. Iskljucite uredaj s napajanja.

2. Okrenite stakleni poklopac u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu da ga skinete.

EIEIE]

3. Ako lampa pecnice pripada tipu (A) kako je
prikazano na slici ispod, uklonite je tako da je
okrecete kako je prikazano i zamijenite je. Ako
pripada tipu (B), povucite je i uklonite kako je
prikazano na slici i zamijenite je.

(B
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Otklanjanje kvarova

e Normalno je da tijekom rada izlazi para. >>> To njje kvar.

e Kad se metalni dijelovi zagriju, mogu se $iriti i uzrokovati buku. >>> 70 nife kvar.

e Mozda je glavni osigura pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima. Po
potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.
e Uredaj nije ukljuéen u (uzemljenu) uticnicu. >>> Provjerite Spoj utikaca.

e Svjetlo pecnice je u kvaru. >>> Zamijenite lampicu pecnice.
e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima Ii napajanja. Provjerite osigurace na ploci s
osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.

e Funkcija i/ili temperatura nisu postavijeni. >>> Postavite funkciju i temperaturu pomocu tipke za
funkciju i/ili temperaturu.
e Kod modela opremljenih tajmerom, tajmer nije podesen. >>> Postavite vrijeme.
(Kod proizvoda s mikrovalnom pecnicom, tajmer kontrolira samo mikrovalnu pecnicu).
e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima Ii napajanja. Provjerite osigurace na ploci s
___________________ Qﬁfgﬂfﬁﬁmﬁ_._._@_R.QF[??_’_'____'!?__éﬁm_'f[?ﬂ_’f?_f/m{%ﬂ?‘{ﬂ?._H_/fl/_!!?!f?ﬁ_______________________________________
{Kod modela s tajmerom) Displej sata bljeska ili je simhol sata ukljucen.
e Biloje doslo do nestanka struje. >>> Podesite vrijeme / Isk//UCIte uredaj i ponovno ga ukljucite.
Konzultirajte se s ovlaStenim serviserom ili
dobavljacem gdje ste kupili uredaj ako ne
moZete rijeSiti problem iako ste primijenili sve
upute u ovom dijelu. Nikada ne pokuSavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

ACia, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis aukSCiausios
kokybés moderniausig technologijg, liksite patenkinti. Todél prieS naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadovg ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadovg. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija. 5

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairds modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi

patarimai apie Sio prietaiso naudojimg.

|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
' pavojy keliancias situacijas ir sglygas.
L]

7&\ |spéjimas dél elekiros smugio.

|spéjimas dél gaisro pavojaus.

fj |spéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagaos caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

40T

Sj prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trukumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos prizidréty
suaugusieji.

Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu.

Perduodant jrenginj kitam zmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat batina perduoti naudotojo

ﬂSvarbﬁs nurodymai ir jspéjimai dél saugos ir aplinkosaugos

vadova, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Remonto ir techninés priezitiros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas nera
atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. Pries
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové néra
atsakinga uz jokius nuostolius,



patirtus naudojant gaminj, kuris
nera jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Atliekant montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
blty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad bty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiskai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaités galinis
pavirSius jkaista. Galiniame
pavirSiuje negalima prijungti
elektros jungCiy, nes jos gali bti
pazeistos.

Neprispauskite jungiamujy laidy
tarp orkaités dureliy ir korpuso;
nenutieskite jo vir§ jkaitusiy
pavirSiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
Kilti gaisras.

e Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

e Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

e Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klase yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

e |SPEJIMAS: Prietaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizitrite.

e Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

e Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukStai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

e Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.

e Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
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neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
NeSildykite orkaitéje maisto
skardinese ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.
Nedékite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaités
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.
Orkaites dureliy stiklo nevalykite
Siurksciu abrazyviniu valikliu ar
aStriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirSiy ir dél
to stiklas gali suduzti

Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

(Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant bégeliy uzdeti
grilio groteles ir skarda

Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skardg ant bégeliy. Jstumkite
grilio groteles arba riebaly
surinkimo skardg tarp 2 skersiniy
ir, pries dédami ant jy maista,
patikrinkite, ar jie yra stabilus (Zr.
toliau esantj paveikslélj).

Nenaudokite prietaiso, jeigu jo
priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

Dédami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet muvékite
Silumai atsparias pirstines.
[tieskite kepimo popieriy j puoda
ar patieskite ant skardos, grilio
groteliy ar pan., sudekite ant jo
maista ir jdéekite viska j jkaitintg
orkaite. Nupléskite nereikalingus
popieriaus krastus, issikiSancius
iS skartos, grilio groteliy ar puodo,
kad jie neprisiliesty prie orkaites
kaitinimo elementy. Niekada
nenaudokite kepimo popieriaus,
kai temperatra yra didesnei nei
nurodyta kepimo popieriaus



instrukcijose. Netieskite kepimo
popieriaus tiesiai ant orkaites
pagrindo.

JSPEJIMAS: Kad idvengtuméte
galimo elektros Soko pavojaus,
prieS keisdami lempa, patikrinkite,
ar maitinimo laidas yra atjungtas
nuo maitinimo lizdo ir (arba)
sroves pertraukiklis - iSjungtas.
Prietaiso negalima montuoti uz
dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

Norédami uztikrinti gaminio apsauga
Nnuo gaisro:

KiStukg j elektros lizdg privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirkSciy.
Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

] elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

DEMESIO: Sis prietaisas skirtas
tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo grotelemis
Sildyti, rankSluosCiams bei
Sluostéms ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dziovinti ir
patalpoms Sildyti.

Gamintojas neatsako uz jokig zalg,
patirtg netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

Orkaite galima naudoti maistui
atSildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.

Vaiky sauga

JSPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.
Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotes dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

Elektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.

Vir§ prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.
Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedékite sunkiy daikty ir
neleiskite vaikams ant jy sedéti.
Prietaisas gali apvirsti arba gali
buti sugadinti dureliy vyriai.

7T



Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyva (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Kasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukStos kokybés medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elekiros ir elekironikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medziagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medziagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSruSiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.
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P Bendra informacija
Apzvalga

1 Valdymo skydelis 5 Durelés

2 Grilio grotelés 6 Lemputé

3 Skarda 7 Virutinis Sildymo elementas
4 Rankena 8 Lentynos padétis

Funkcijy parinkimo rankenéle
Mechaninis laikmatis
Termostato rankenélé
Termostato lemputé

B w N =
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Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jusy gaminyje gali buti ne

isi vartotojo vadove apraSyti priedai.

1. Vartotojo vadovas

2. Standartinis padéklas
Naudojama pyragaiciams, Saldytiems maisto
produktams ir dideliems kepsniams kepti.

3. Grilio grotelés
Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami

froSkinimo induose, dedamos ant pageidaujamy

begeliy.
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Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skarda
ant iStraukiamy bégeliy

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje
jos gali nebiti.)

[Straukiami bégeliai leidzia lengvai jdéti ir iSimti
skardas bei grilio groteles.

Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais bégeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys
kaiSCiai baty atremti j grilio groteliy ir skardos
kraStus.




Techniniai duomenys

tampa/daZnis 220240V - 50 Hz

Bendrosios energijos sanaudos 2.4 KW
Sauigikis

Laido tipas/ skerspjuvis min.HO5W-FG
3x15mm
1Soriniai matmenys laukstis / plotis / gylis
Vidaus lempute
Grilio energfios sanaudos
" Bendroji informacija: Hlektriniy orkaiCiy energijos sanaudy techningje lenteléje esanti informacija pateikiama
pagal EN 60350-1 / IEC 60350-1 standartg. Sie dydziai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant
apatinio-virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.
Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar
atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko kaitinimo ir ventiliatoriaus
funkcija, 2- Iétas gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 3- gaminimas naudojant terminio grilio
funkcija, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo

funkcija.
**/r. Jrengimas, puslapis 12.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokStelése arba jas

echniniai duomenys gali biti keiCiami be lydinCiose dokumentacijose nurodyti dydZiai

iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorinéms salygoms,
vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
prietaisy sanaudos ir reik§més gali skirtis

Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos

schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. salygu.

11LT



E Irengimas

Prietaisa jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ Zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros
instaliacijos paruosima Siam gaminiui.

PAVOJUS:
Sis prietaisas turi biiti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)

elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacija, apZidrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries$ jrengiant

Sis buitinis prietaisas yra skirtas montuoti virtuves
spintelése, kurias galima jsigyti parduotuvése. Tarp Sio
prietaiso ir virtuvés sieny bei baldy reikia palikti saugy
tarpg. Zr. pav. (dydziai mm).
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e PavirSiai, sintetiniai laminatai ir Klijai turi buti
atsparts Silumai (bent 100 °C).

e Virtuvés spintelés turi biti pastatytos lygiai ir
pritvirtintos.

e Jeigu po orkaite yra stal€ius, tarp orkaites ir
stalCiaus reikia jtaisyti lentyna.

Prietaisg turi nesti bent du Zmonés.
Norédami perkelti, imkite orkaite uz angy
abiejuose Sonuose.

e Prie§ montuodami gaminj, iSimkite i$ vidaus
visas medziagas ir dokumentus.

e Virtuves baldai turi atitikti toliau paveikslélyje
nurodytus matmenis. Siekiant uztikrinti
pakankamg ventiliavimg, galingje virtuves baldy
dalyje turi biti iSpjauta anga, kurios matmenys
nurodyti paveikslélyje toliau.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso prie Saldytuvo
ar Saldiklio. Sio prietaiso skleidziama &iluma
padidins Saldymo prietaisy energijos
sgnaudas.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.




min.
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* min.

Jrengimas ir prijungimas

. éj prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles.

Elektros jvadas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto

tinkamos kategorijos miniatiiriniu grandines

pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny

lenteléje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,

jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko

kvalifikuotas elekirikas. Misy bendrové néra atsakinga

uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris

néra jzemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.

14/LT

PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
igaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uZ Zala, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.




PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.
PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smlgio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!
e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.
e Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos plokSteléje
nurodytus duomenis. Norédami pamatyfi

duomeny plokstele, atidarykite priekines dureles.

e Sio gaminio maitinimo laidas privalo afitikti
techniniy duomeny lenteléje nurodytus
paramefrus.

PAVOJUS:
Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo

darbus, iSjunkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Maitinimo kabelio prijungimas

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkancius kiStukinj lizda / elektros
linija ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistuko
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionarigjg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.

1. Jeigu nejmanoma i maitinimo tinklo iSjungti visy
poliy, i$jungimo prietaisai (saugikliai, grandinés
apsaugos jungikliai, kontaktoriai) turi buti prijungti
paliekant bent 3 mm tarpelius tarp konkakty; visi
poliai turi biti Salia (bet ne vir§) viryklés,
atsizvelgiant j IEE reglamentus. Nesilaikant Sio
nurodymo gali kilti naudojimo problemy ir gaminio
garantija nebegalios.

Rekomenduojama papildoma apsauga, panaudojant

elektros grandinés pertraukiklj.

Jeigu su gaminiu pateiktas kabelis:

MELYNAS
RUDAS
§ TIEKIMO
ZALIAS / L
GELTONAS ] LAIDAS
[

Vienfaziam prijungimui; prijunkite, kaip nurodyta
toliau:

Rudas / Juodas laidas = L (Fazé)
Mélynas / Pilkas laidas = N (Neutralus)

Zalias / Geltonas laidas = E & (jZeminimo)
» arba

e  Pilkas / Juodas laidas = L (Fazé)

e Mélynas / Rudas laidas = N (Neutralus)

e Zalias / Geltonas laidas = £ & (iZeminimo)

Gaminio jrengimas

1. |statykite orkaite j spintelg, sulyginkite ir
pritvirtinkite jg, tuo pat metu jsitikindami, ar
nepazeidéte ir (arba) neprispaudéte maitinimo
laido.

N

Priverzkite orkaite 2 varZtais, kaip pavaizduota.
Sumontave jsitikinkite, kad varZtai tinkamai priverZti ir
orkaité nejuda. Sumontavus ne pagal instrukcijas ir
nepakankamai priverzus varztus, naudojama orkaité
gali apvirsti.
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Gaminiams su ausinimo ventiliatoriumi (Jusy
aminyje jos gali nebuti.)

1 Ausinimo ventiliatorius
2 Valdymo skydelis
3 Durelés

Jmontuotasis ventiliatorius auSina ir jmontuojama
spintele, ir prietaiso priek].

ISjungus orkaite, ausinimo ventiliatorius veikia
dar 20—-30 minuciy.
Jeigu maista orkaitéje gaminote

uzprogramave laikmatj, pasibaigus kepimo
laikui kartu su visomis funkcijomis bus
iSjungtas ir audinimo ventiliatorius.
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Galutinis patikrinimas

1.

Gaminio eksploatavimas.

2. Patikrinkite, ar funkcijos veikia.
Busimas transportavimas

ISsaugokite originalig prietaiso dézg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant dezés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
Norédami apsaugoti, kad viduje esancios grilio
grotelés ir skardos nesugadinty orkaités dureliy,
skardy padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostelg prie vidinés dureliy pusés. Lipnia
juostele priklijuokite dureles prie orkaités korpuso.
Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami
uZ jo dureliy ir arba rankenos.

Nedékite ant gaminio jokiy daikty ir neSkite jj
ik vertikalioje padétyje.

ApZidrékite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
apgadintas gabenimo metu.




B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiSkiau naudoti §j

bumm prietaisg ir taupyti energija.

Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Silumg.

e Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal
recepty.

e (Gaminant maistg, daznai nedarinékite orkaités
dureliy.

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkités
gaminti daugiau nei vieng patiekalg. Galite
gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg vieng po
kito. Orkaité jau blty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaite
kelias minutes prie$ kepimo pabaigg.
Neatidarykite orkaités dureliy.

e AfSildykite uzSaldytus maisto produktus pries
gamindami juos.

Naudojant pirma karta
Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.
alydami nenaudokite ésdinanciy valymo

priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.
1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.
2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nuSluostykite.
Pradinis Sildymas
Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minudiy, tuomet
iSjunkite jj. Taip bus nudegintos ir paSalintos po
gamybos likusios nuosédos ir apsauginiai sluoksniai.

DEMESIO

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet
nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavekite Silumai atsparias pirstines.

Elektriné orkaité

1. 1§ orkaites iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

UZdarykite orkaités dureles.

Pasirinkite padétj ,Statinis”.

Parinkite didziausig grilio galinguma; 7r. Kaip
naudoti elektring orkaitg, puslapis 18.
Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuciy.
ISjunkite orkaite; Zr. Kaip naudoti elektring orkaitg,
puslapis 18

Orkaiteé su griliu

1. 1§ orkaites iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

UZdarykite orkaités dureles.

Parinkite didziausig grilio galinguma; 7r. Kaip
naudoti grilj, pusiapis 21.

Pakaitinkite orkaite mazdaug 15 minuCiy.
ISjunkite grilj; 7r. Kaip naudoti grilj, puslapis 21

> w

SRSl

w N

o~

Pirma kartg naudojant orkaite, porg valandy
gali kilti dumy ir sklisti nemalonus kvapas. Tai

isiSkai normalu Batinai gerai iSvédinkite
patalpa, kad joje nelikty dumy ir nemalonaus
kvapo. Stenkités nejkvépti damy ir jy
skleidZiamo kvapo.
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E Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie kepima,
kepinima ir kepima grilyje

DEMESIO
Karsti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavekite Silumai atsparias pirstines.

PAVOJUS:
Atidarydami dureles, bukite atsargus, nes pro
as gali iSeiti garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas, veidg ir
(arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
IekStes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

Geriausiai iSnaudokite groteliy vietg.
Kepimo forma dékite groteliy viduryje.

Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi buti uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e Visavita, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu pries tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sulCiy ir juodyjy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minuiy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétuméte apskaiciuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mésos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e MésaiiSkepus, palikite jg orkaitéje dar mazdaug
10 minudiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neiShéga, kai mésa pjaustoma.

e Silumai atspariame inde gaminama Zuvj reikéty
déti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésg, 7uvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia grazia plutele ir neblina sausa.

Grilyje ypaC tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepama

mésa ir deSreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svoganus.
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Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite

Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su
vieling lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirSyty Sildytuvo dydzio.

Jtaisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg zemesniame lygyje, kad
i ja nuvarvéty riebalai. |taisoma kepimo skarda
turi bati tokio dydzio, kad uzdengty visg kepimo
grilyje sritj. Si skarda su prietaisu gali bati
nepateikta. | kepimo skardg pripilkite truputj
vandens, kad jg bity lengviau iSvalyti.

tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSiui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSciausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite
Temperatiros ir veikimo rezimo parinkimas

2.

3.

Funkcijy parinkimo rankenéle

Termostato rankenélé
Nustatykite orkaités laikmatj j norimg kepimo
padetj; zr Orkaités laikrodZio naudojimas,
puslapis 19.
Funkcijy rankenéle nustatykite norimg darbo
reZima.
Temperattros rankenéle nustatykite norimg
temperaturg.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperaturos ir palaiko
ja. éildymo metu lieka degti temperaturos lempute.
Elektrinés orkaités iSjungimas

Nustatykite orkaités laikmatj j iSjungimo padétj



Nustacius laikmatj tam tikram laikui,
suskaiCiaves laika, jis iSsijungs automatikai;

Zr. Orkaites laikrodZio naudojimas, puslapis 19

Pasukite funkcijy ir temperattros rankenéles j
iSjungimo (virSuting) padétj.

Svarbu tinkamai padeti vielines groteles ant vieliniy
groteliy. Vielinés grotelés privalo buti jdétos tarp
groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.
Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienele.
Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies
link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis
veikty veiksmingiausiai.

(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.)

Veikimo rezimai
Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jusy
prietaiso rezimy iSdéstymo tvarkos.

Tradicinis kepimas

Veikia abu Sildytuvai — ir virSutinis, ir
apatinis. Maistas Sildomas tolygiai - ir
i$ virSaus, ir i$ apacios. Tinka,
pavyzdziui, tortams, pyragai¢iams
arba tortams ir troSkiniams te$loje
kepti. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Apat. Sildymas

Veikia tik apatinis Sildytuvas. Tinka
picoms kepti ir paskesniam patiekaly
apskrudinimui i§ apacios.

----- Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
norint lengvai valyti garais.

Grilis

W Veikia orkaites virSuje esantis grilis.

Tinkama kepti grilyje.

e Dekite mazas arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.

Stiprus grilis
A Veikia orkaites virSuje esantis didysis

grilis. Kepimo grotelés tinkamos kepti

didelj mésos kiek].

e Dékite dideles arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.

Orkaités laikrodzio naudojimas

Kepimo pradzia

Norédami naudoti orkaite, privalote
nustatyti kepimo rezima, norima
emperatirg ir laikg. Kitaip orkaité
neveiks.

1. Norédami nustatyti kepimo laikg, sukite laiko
reguliavimo rankenéle pagal laikrodzio rodykle.

2. |dékite patiekalg j orkaite.

3. Pasirinkite veikimo rezimq ir temperatrg; zr. Kaip
naudoti elektring orkaitg, puslapis 18.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperatiros ir iSlaiko

Sig temperattrg iki kepimo pasirinkto kepimo laiko

pabaigos.

4. Pasibaigus kepimo laikui, laiko nustatymo
rankenélé automatiSkai pasisuks pries laikrodzio
rodykle. Pasigirsta jspéjimo signalas, rodantis, kad
laikas baigeési, ir orkaité iSjungiama.
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Jeigu laikmagio funkcijos nenaudosite, Maisto gaminimo laiko lentelé

sukite rankenél pries laikrodzio rodyklg ir Sioje diagramoje parodytas laikas yra tik kaip
nustatykite jg ties rankos simboliu. orientyras. Laikas gali skirtis priklausomai nuo

5. I§junkite orkaite, pasukdami laiko, funkcijos ir maisto temperattiros, storio, tipo ir jlsy
temperatiiros nustatymo rankenéles. pageidaujamo kepimo budo.

Orkaités iSjungimas nepasibaigus nustatytam Kepimas ir kepinimas

laikui . .
1. Sukite laiko reguliavimo rankenéle pagal laikrodzio mhe“ orkaités begeliai yra apatinial bégelial.

rodykle, kol ji nebesisuks.
2. I8junkite orkaite, pasukdami temperataros ir
funkcijos nustatymo rankenéles.

Patiskalas Skardes nuneris Priedas, skirtas Darbe Groteliy padetis Temperatora Kepimo laikas
naudati refimas {apytiksiis,
min.

.

Pyragéliai Standartinis E 1 25..30

skardoje padgklas®

kepami pyragal antooely

Pyragéliai Standartinis “ 1 25 .35
padeklas®
1
1
2
2
2

pyragai¢iams*
padeklag’
pyragaiciai padéklas®
e
padeklas

Lazanija Viena skarda Stikline / metaline - 2-3 30 .40
statiakampio
formos skarda, deti
ant groteliy**

T e
padekias®
120

3
2
3
3
3
2

Biskvitas Viena skarda Apvalifarma. 26 2o
i skarsmans,
detiant giotelins
EEaa

0)
80
50
60
50
80
00
00
00

Jautienos Viena skarda Standartinis ] 2 25 min. 100.
Zlegtainis padgklas® 250/max, tada
{nepjaustytas) / 180 ... 190
kepsnys
Famlaans SRoaEmamn B EaE
roSkinys padeklas” tada 190
Keptas Viena skarda Standartinis — 2 15 min. 70...90
kg 190
k) padekiag 250/max tada
180

padéklas®

Siilone I8 aiketn kaitind akmeni pred Kepant bet kokius patickalus
* Sie priodal coll it nonarchiodan s produkly.
K

e priedal neparduodami su produkiy. Gatlmg jslovil papiidomal
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Ruosimo stalas bandomiesiems patiekalams

Priedas, skirtas
naudoti

Patiekalai ant Sio maisto ruoSimo stalo ruoSiami pagal
EN 60350-1, kad buty lengviau kontroliuoti
reikalavimus, taikomus produkty bandymams

Darbe Groteliy padetis Temperatora Kepimo laikas
refimas o {apytiksiis,
min.

padeklas

padeklas

ﬂ-- -

Apvali forma, 26
cm skersmens,
déti ant groteliy™
Apvali juodo
metalo forma, 20

Obtiol pyragas | Viena skarda
ChE SkpIsmens.
detl ant grotely

Sidlome | 18 anksto jkaitinti akmenj prie$ kepant bet kokius patiekalus.
* Sie priedal gali buti neparduodami su produktu.
** Sie priedai neparduodami su produktu. Galima jsigyti papildomai.

Patarimai dél torty kepimo

e Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite
temperattrg 10 ir sumazinkite kepimo laika.

e Jeigu tortas yra per Slapias, paruoSkite tirStesng
teSlg arba sumazinkite temperattirg 10 .

e Jeigu tortas per smarkiai apkepes virSuje, dekite
ji ant Zemesnés lentynos, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

e Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virSuje,
paruoSkite tirStesne teSla, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

Patarimai dél teSlos gaminiy kepimo

e Jeigu teSlos kepinys yra per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ir sumazinkite kepimo laika.
Sudrékinkite teSlos sluoksnius kremu, pagamintu
i pieno, aligjaus, kiauSiniy ir jogurto.

e Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg ilgai,
pasirtipinkite, kad paruo$to kepinio storis
nevirSyty formos gylio ir bty lygus su formos
kraStais.

e Jeigu kepinio virSutiné pusé apskrunda, o
apatiné dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas,
kurj naudojate kepiniui, neblty pernelyg arti
kepinio apacios. Pabandykite vienodai paskirstyti
kremg tarp ir ant teslos sluoksniy, kad kepinys
tolygiai kepty.

Kepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo
lenteléje rekomenduojama kepimo rezimg ir
emperatira. Jeigu kepinio apadia vis tiek

nepakankamai iSkepa, kita karta kepinj dékite
ant Zemesnés lentynos.

Patarimai dél darZoviy kepinimo
e Jeigu darzoviy patiekalas iSdzista ir tampa
pernelyg sausas, kepkite inde su danggiu, o ne

25 38

skardoje. Uzdaruose induose patiekalas isliks
sultingas.

Jeigu darZoviy patiekalas neiSkepa, pries tai
apvirkite darZoves arba pamarinuokite jas,
tuomet kepkite jas orkaitéje.

Kaip naudoti grilj

DEMESIO
Naudodami grilj, uzdarykite orkaités dureles.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra

e Naudodami grilj, pasukite laiko reguliavimo
rankenéle prie§ laikrodZio rodykle, ties rankos
simboliu.

Grilio jjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenéle ties norimu grilio

simboliu.

2. Tuomet pasirinkite norimg kepimo grilyje

temperatrg.

3. Jeigu reikia, i§ anksto paSildykite orkaitg 5—7

minutes.

» UZsidega temperatiiros lemputé

Grilio iSjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenélg j iSjungimo (virSuting)

padeét.

tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSciausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.
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Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé

Kepimas elekiriniame grilyje

Maisto produktas Priedas, skirtas naudoti Groteliy padétis Rekomenduojama Kepima grilyie
, temperatira (0" laikas imaZdaug)

priklaisomai nuo storio
*Pakaitinimas 5 minutes
**Jel juisy gaminio groteli galima sureguliuoti, grotelés veiks rekomenduojamoje tem
Patiekalai ant Sio maisto ruoSimo stalo ruoSiami pagal
EN 60350-1, kad buty lengviau kontroliuoti
reikalavimus, taikomus produkty bandymams

Malsto produktas Priedas, skirfas naudoti Grotelly padétis Temperatira (°C) Kepima lalkas
apytikslis, min.

Duonos skrebucai

Mesos kukuhat Giilio groteles 4 250 25 3
fautiena) - 12
gabaliukal

Apverskite ruo§iama maista po 2/3 kepimo laiko.
PrieS kepant maista rekomenduojama 5 minutes jkaitinti orkaitg.
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ETechninis aptarnavimas ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:
Pries atlikdami techning priezidrg ir pries
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvesti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo liku€ius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupuciu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiliejusius arba po valymo likusius skysCius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiiamyjy
medziagy) sudrekintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.
alydami nenaudokite ésdinangiy valymo

priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali kilti elektros smugis.

Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu
skuduréliu, paskui nusluostykite sausa Sluoste.
ei jlisy gaminyje jtaisyti mygtukai /
mrankenélés, valydami valdymo skydelj,
nenuimkite valdymo rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydel]!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Sonine sienele(Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali

nebiti.)

1. IStraukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
jg Salin nuo Soninés sienelés.

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas

Kataliziniai pavirsiai
(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)

Vidinés Soninés (A) ir (arba) galiné jlsy gaminio sienelé
(B) gali bati padengta kataliziniu emaliu. Katalizings
sienelés yra Sviesios matinés spalvos ir akyto
pavirSiaus. Kataliziniy orkaites sieneliy valyti negalima.
Dél jy perforuotos konstrukcijos, kataliziniai pavirSiai
absorbuoja riebalus, 0 paviriui uzsipildZius riebalais,
jie pradeda blizgeéti. Siuo atveju rekomenduojama

Lengvas valymas garais

Si funkcija uztikrina lengva valyma, nes laiku

neiSvalytus (sisenéjusius) neSvarumus suminkstina

orkaitéje esantys garai ir nuo jy orkaitéje susidargs

vandens laSeliy kondensatas.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus.

2. Pripilkite j orkaités kepimo skardg 500 ml vandens,
ir jstatykite skarda j 2-g orkaités lentyna.
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3. Pasirinkite valymas garais rezimg ir leiskite jai
paveikti 25 minutes, nustate 100°C temperattrg.

4. Atidarykite dureles ir drégna kempine arba Sluoste
nuluostykite vidinius orkaités pavirSius.

5. Jsisenéjusius neSvarumus valykite minkStu drégnu

skuduréliu arba kempine su trupuciu indy plovimo

skysCio, 0 paskui isSluostykite sausu skuduréliu.

Naudojant lengvo valymo garais rezima,
vanduo, esantis ant skardos, kuris skirtas
Siek tiek suminkstinti orkaités ertméje
susidariusiems liku€iams ir (arba)
nedvarumams, iSgaruos ir kaip
kondensatas susikaups ant orkaités
dureliy stiklo vidinés puses, todél
atidarant orkaites dureles, vanduo gali
la3éti. NuSluostykite kondensaty i$ karto,
kai atidarysite dureles.

Orkaités dury valymas

Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg
vandenj su trupudiu indy plovimo skyscio, minkStg
skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

Orkaités dureléms valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavirSiy ir sugadinti stikla.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esanCius prie deSinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.
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1 Durelés
2 Vlyris uZrakintas(uzdaryta pozicija)
3 Orkaité
4 Vlyris uZrakintas(atidaryta pozicija)

4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkSCia tvarka. Vél jstate dureles,
nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.




Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)

Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
ivalyt.

1. Atidarykite orkaites dureles.

2. Nuimkite plastmasine, priekiniy dureliy virSuje
sumontuotg dalj, patraukdami jg link saves.

3. Truputj kilstelékite toliausia viding stiklo plokSte (1)
A kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir iStraukite
jg, traukdami B kryptimi.

1 Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté

2 Vidine stiklo plokste (Jusy gaminyje jos gali

nebati.)

4. Jei jusy gaminys turi viding stiklo plokste (2);
pakartokite Siuos veiksmus, kad iSimtuméte viding
stiklo plokste (2).

5. Pirmasis Zingsnis norint perdéti dureles — vél jdéti
vidine stiklo plokSte (2). Dékite nusklembtg stiklo
plokStés kampg, kad jis atsiremty j nusklembtg

plastikinés angos kampg. (Jei jusy gaminys turi
vidine stiklo plokSte). Viding stiklo ploksté (2)
privalo biti sumontuota plastikingje angoje, Salia
toliausiai viduje esancios stiklo plokstés (1).

6. ]dedant tolimiausiai viduje esancig stiklo plokSte
(1), Sios plokstes spausdinta puse turi biti
nukreipta vidings stiklo plokstés link. Svarbu, kad
tolimiausiai viduje esancig stiklo plokSte (1)
apatinis kampas bty jtaisytas apatinéje
plastikingje angoje.

7. Spauskite plastiking dalj rémo link tol, kol pasigirs
spragtelgjimas.

Orkaités lemputés keitimas

PAVOJUS:

Prie§ keisdami orkaités lemputé, jsitikinkite,
kad prietaisas yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir
atveses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smugio.

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Lemputés padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy ap8vietimui. Si lempa skirta
naudotojui padeti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdZiui,
didesne nei 50 °C temperatura.

EIEE B

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:

1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.

2. Pasukite stiklinj gaubtelj prie$ laikrodZio rodykle ir
nuimkite jj.

3. Jei orkaitéje jrengta (A) tipo lemputé (Zr.
iliustracijg), jg iSsukite ir pakeiskite kaip parodyta.
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Jei orkaitgje jrengta (B) tipo lemputé, jg istraukite
ir pakeiskite kaip parodyta.

4. Uzdékite stiklinj gaubtel].

Sioje krosnyje naudojama kaitriné
lempa, kurios galia mazesné nei 40 W,
aukstis mazesnis nei 60 mm,
skersmuo mazesnis nei 30 mm, arba
halogeniné lempa, kurios lizdas yra G9,
galia mazesneé nei 60 W. Lempos yra
tinkamos naudoti esant aukStesnei nei
300 ° C temperatirai. Orkaités lempas
galima jsigyti i$ jgalioty techninés
prieZidros agenty arba techniko,
turinCio licencija.
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Trikéiy nustatymas

*  Tai normalu, nes viryKlei veikiant pasiSalina garai. >>> Tai néra gedimas.

*  Kai metalings dalys kaista, jos gali plestis ir kelti triukSma. >>> Jai néra gedimas.

e Perdegé arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy déZéje. Jeigu
re/k/a pake/sk/te arba at/ta/syklte Juos.
iStas j jzeminta) lizda. >>> Patikrinkite kiStumo jjungima.

e Perdegé orkaités lemputé. >>> Pakeiskite orkaités lempute.
e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
__________________ saugikliy dézeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.
Orkaite nesyla.
e Gali biti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperattira. >>> Nustatykite tam tikra orkaités
kepimo funkcijg ir (arba) temperatira.
e Modeliuose su laikmaciu nenustatytas laikmatis. >>> Nustatykite laika.
(Prietaisuose su mikrobangy krosnele laikmacio valdikliais valdoma tik mikrobangy krosnelé.)
e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
___________________ saugikliy deZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel junkite saugikiius.
{Modeliuose su laikmaciu) Zybéioja laikrodzio ekranas arba dega laikrodZio simbolis.
e Prie$ tai buvo nutrukes elektros tiekimas. >>> Nustalyk/te /a/ka / /S/unk/te ir vél jjunk/te gam/nj
@ngu atlikus visus iame skyriuje aprasytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,
kreipkites j jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstova. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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